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(Actos cuja publicagdo é uma condicdo da sua aplicabilidade)

REGULAMENTO (CE) N.° 1/2004 DA COMISSAO
de 23 de Dezembro de 2003

relativo a aplicacio dos artigos 87.c e 88.c do Tratado CE aos auxilios estatais a favor das pequenas
e médias empresas que se dedicam a producio, transformagio e comercializacio de produtos
agricolas

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Euro-
peia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.> 994/98 do Conselho,
de 7 de Maio de 1998, relativo a aplicagdo dos artigos 92.° e
93.0 do Tratado que institui a Comunidade Europeia a determi-
nadas categorias de auxilios estatais horizontais ('), e, nomeada-
mente, o n.° 1, subalinea i) da alinea a), do seu artigo 1.,

Apbs publicagdo do projecto do presente regulamento (%),

Apés consulta do Comité Consultivo em matéria de auxilios
concedidos pelos Estados,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (CE) n° 994/98 confere a Comissdo
poderes para declarar, em conformidade com o artigo
87.0 do Tratado, que, em certas condigdes, os auxilios as
pequenas e médias empresas sio compativeis com o
mercado comum e ndo estdo sujeitos a obrigacdo de
notificacdo estabelecida no n.e 3 do artigo 88. do
Tratado.

(20 O Regulamento (CE) n.° 70/2001 da Comissdo, de 12 de
Janeiro de 2001, relativo a aplicagdo dos artigos 87.° e
88.0 do Tratado CE aos auxilios estatais a favor das
pequenas e médias empresas (°), ndo ¢é aplicdvel as activi-
dades relacionadas com a produgdo, transformacio ou
comercializacdo dos produtos enumerados no anexo I
do Tratado.

(3) A Comissdo tem aplicado, em numerosas decisdes, os
artigos 87.° ¢ 88. do Tratado as pequenas e médias
empresas que se dedicam a produgdo, transformagdo e
comercializagdo de produtos agricolas e tem igualmente
expressado a sua politica nesta matéria, pela Gltima vez
nas orientages comunitdrias para os auxilios estatais no
sector agricola (¥) (a seguir designadas por «Orienta¢des
para o sector agricolar). A luz da considerdvel expe-
riéncia adquirida pela Comissio com a aplicacio dos
referidos artigos as pequenas e médias empresas que se
dedicam a produgdo, transformagio e comercializacdo
de produtos agricolas, é conveniente, com vista a
garantir um controlo eficaz e a simplificar os procedi-
mentos administrativos, sem comprometer o controlo
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exercido pela Comissdo, que esta exerga os poderes que
lhe sdo conferidos pelo Regulamento (CE) n.c 994/98
igualmente em relagdo as pequenas e médias empresas
que se dedicam a produgdo, transformagio e comerciali-
zacdo de produtos agricolas, na medida em que o artigo
89.2 do Tratado tenha sido declarado aplicdvel a esses
artigos. Devido as especificidades do sector agricola, um
regulamento aplicdvel apenas as pequenas e médias
empresas activas neste sector é plenamente justificado.

O presente regulamento ndo prejudica a possibilidade
que assiste aos Estados-Membros de notificarem os
auxilios as pequenas e médias empresas que se dedicam
a producdo, transformacdo e comercializacio de
produtos agricolas. Tais notificagdes serdo apreciadas
pela Comissdo a luz do presente regulamento e com
base nas orientagdes para o sector agricola. As notifi-
cagdes pendentes na data da entrada em vigor do
presente regulamento devem ser apreciadas, em primeiro
lugar, a luz do presente regulamento e, em seguida, se as
condicdes nele estabelecidas ndo forem respeitadas, com
base nas orientagdes para o sector agricola. E adequado
estabelecer disposicdes transitérias para os auxilios
concedidos antes da entrada em vigor do presente regu-
lamento e, em infraccdo a obrigacdo prevista no n. 3 do
artigo 88.° do Tratado, ndo tenham sido notificados.

Nos préximos anos, a agricultura terd de se adaptar a
novas realidades e as alteragdes que caracterizam a
evolucdo dos mercados, a politica de mercado e as regras
comerciais, as exigéncias e preferéncias dos consumi-
dores e ao alargamento da Comunidade. Essas alteracdes
afectardo ndo s6 os mercados agricolas mas também, de
um modo geral, as economias locais das zonas rurais. A
politica de desenvolvimento rural deve ter por objectivo
restabelecer e reforcar a competitividade das zonas rurais
e, por conseguinte, contribuir para a manutengdo e
criagdo de emprego nessas zonas.

As pequenas e médias empresas desempenham um papel
determinante na criagdo de emprego e, mais geralmente,
representam um factor de estabilidade social e de dina-
mismo econdémico. O seu desenvolvimento pode,
todavia, ser dificultado, por exemplo, pelas imperfeicoes
do mercado. Frequentemente, poderd ser-lhes dificil ter
acesso a capital ou a crédito, em razdo da reniténcia de
certos mercados financeiros em assumir riscos e das
garantias por vezes limitadas que podem oferecer. O
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cardcter modesto dos recursos de que dispdem pode
também reduzir as suas possibilidades de acesso a infor-
magdo, nomeadamente no que diz respeito as novas
tecnologias e mercados potenciais. Tendo em conta o
que precede, os auxilios objecto de isen¢do nos termos
do presente regulamento devem ter por objectivo faci-
litar o desenvolvimento das actividades econémicas das
pequenas e médias empresas, sem alterar as condicdes
comerciais numa medida que contrarie o interesse
comum. Tal situacdo deve ser incentivada e apoiada
através da simplificacdo das regras em vigor, na medida
em que se apliquem as pequenas e médias empresas.

A produgdo, transformagio e comercializagio de
produtos agricolas na Comunidade sdo largamente domi-
nadas por pequenas e médias empresas.

O Regulamento (CE) n.° 1257/1999 do Conselho, de 17
de Maio de 1999, relativo ao apoio do Fundo Europeu
de Orientacdo e de Garantia Agricola (FEOGA) ao desen-
volvimento rural e que altera e revoga determinados
regulamentos ('), ja introduziu regras especificas para os
auxilios estatais a certas medidas de desenvolvimento
rural que beneficiam do apoio dos Estados-Membros
sem qualquer co-financiamento comunitario.

O presente regulamento deve isentar todos os auxilios
que retnam as condi¢des nele estabelecidas, bem como
qualquer regime de auxilio, desde que os auxilios que
sejam concedidos em aplicagdo desse regime rednam
todas as condigdes aplicdveis do presente regulamento.
A fim de garantir um controlo eficiente e simplificar a
tramitagdo sem comprometer o controlo exercido pela
Comissdo, os regimes de auxilio e os auxilios individuais
que ndo caibam em nenhum regime de auxilios devem
conter uma referéncia expressa ao presente regulamento.

Os auxilios concedidos em relacio com custos de publi-
cidade, conforme definida nas directrizes comunitdrias
para os auxilios estatais a publicidade de produtos
incluidos no anexo I do Tratado CE e de determinados
produtos ndo incluidos no anexo I(}), devem ficar
excluidos do 4mbito do presente regulamento e conti-
nuar a ser exclusivamente abrangidos por essas direc-
trizes.

Dada a necessidade de reduzir ao minimo as distor¢des
da concorréncia no sector beneficidrio do auxilio e,
simultaneamente, prosseguir os objectivos do presente
regulamento, é conveniente que este ndo isente os
auxilios individuais que excedam um montante maximo
determinado, independentemente de serem ou ndo
concedidos ao abrigo de um regime isento pelo presente
regulamento.

O presente regulamento ndo deve isentar os auxilios a
exportacdo nem os auxilios que imponham a utilizagio
dos produtos nacionais em detrimento dos produtos
importados. Tais auxilios podem ser incompativeis com
as obrigacdes internacionais da Comunidade a titulo do
Acordo sobre as subvengdes e as medidas de compen-
sacdo e do Acordo sobre a agricultura, ambos no quadro
da OMC. Normalmente, os auxilios concedidos a favor
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dos custos de participagdo em feiras comerciais ou de
estudos ou servicos de consultoria necessrios para o
lancamento de um produto novo ou ji existente num
novo mercado ndo devem constituir auxilios a expor-
tacdo.

Para eliminar quaisquer diferencas que possam suscitar
distor¢coes da concorréncia e facilitar a coordenacido
entre diferentes iniciativas comunitdrias e nacionais a
favor das pequenas e médias empresas, bem como por
razdes de transparéncia administrativa e seguranga
juridica, a definicdo de «pequenas e médias empresas»
utilizada no presente regulamento deve ser a estabelecida
no Regulamento (CE) n.° 70/2001.

Em conformidade com a prdtica estabelecida da
Comissdo e para garantir que o auxilio é proporcionado
e se limita ao estritamente necessario, os limiares de
auxilio devem, normalmente, ser expressos em termos
de intensidades de auxilio relativamente a um conjunto
de custos elegiveis e ndo em termos de montantes
méximos de auxilio.

Para determinar se um auxilio é ou ndo compativel com
o mercado comum a luz do presente regulamento, é
necessdrio tomar em consideracio a intensidade do
auxilio e, por conseguinte, o montante do auxilio
expresso em equivalente-subvengdo. No cdlculo do equi-
valente-subvengdo dos auxilios a pagar em diversas pres-
tacdes e dos auxilios concedidos sob a forma de emprés-
timo em condi¢Ges preferenciais, deve ser aplicada a taxa
de juro prevalecente no mercado aquando da concessio
do auxilio. Com vista a assegurar uma aplicacdo
uniforme, transparente e simples das regras em matéria
de auxilios estatais, é conveniente considerar que as
taxas do mercado aplicdveis para efeitos do presente
regulamento sdo as taxas de referéncia, desde que, no
caso dos empréstimos em condigdes preferenciais, as
garantias oferecidas sejam as habituais e ndo impliquem
riscos anormais. As taxas de referéncia devem ser as
fixadas periodicamente pela Comissdo com base em
critérios objectivos e publicadas no Jornal Oficial da
Unido Europeia e na internet.

De acordo com a prética estabelecida pela Comissdo
para a avaliacio dos auxilios estatais no sector agricola,
ndo ¢ necessria qualquer diferenciagio entre as
pequenas e as médias empresas. No que respeita a certos
tipos de auxilio, é adequado estabelecer os montantes
méximos de auxilio que um beneficidrio pode receber.

Os limites maximos de auxilio devem ser fixados, a luz
da experiéncia da Comissdo, a um nivel consentineo,
simultaneamente, com a necessidade de reduzir ao
minimo as distor¢des da concorréncia no sector em
causa e com o objectivo de favorecer o desenvolvimento
das actividades econdmicas das pequenas e médias
empresas no sector agricola. Por razdes de coeréncia
relativamente as medidas de apoio que beneficiam de
financiamento comunitdrio, os limites mdximos devem
ser harmonizados com os fixados nas orienta¢des para o
sector agricola e no Regulamento (CE) n.° 1257/1999.
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E conveniente definir outras condi¢des que devem ser
satisfeitas por quaisquer regimes de auxilios ou auxilios
individuais isentos nos termos do presente regulamento.
As empresas que recebam auxilios ao investimento
devem satisfazer os critérios relativos a viabilidade e ao
respeito das normas minimas previstos no artigo 5.° e
no n.° 1 do artigo 26.c do Regulamento (CE) n.o 1257/
[1999. Devem ser tidas em conta quaisquer restri¢des a
producido ou condicionantes do apoio comunitirio no
quadro das organizagdes comuns de mercado. Nos
termos do n.° 3, alinea ¢), do artigo 87.° do Tratado, os
auxilios ndo devem, em principio, ter por dnico efeito
reduzir definitiva ou periodicamente os custos de explo-
racdo que o beneficidrio deveria normalmente suportar e
que devem ser proporcionais as desvantagens que é
necessario ultrapassar para garantir os beneficios de
cardcter socioecondémico que se entende responderem ao
interesse comunitdrio. Os auxilios estatais unilaterais
destinados, simplesmente, a melhorar a situagdo finan-
ceira dos produtores e que ndo contribuam, de algum
modo, para o desenvolvimento do sector, nomeada-
mente os concedidos unicamente com base no prego, na
quantidade, numa unidade de producio ou numa
unidade de meios de produgio, sdo considerados auxilios
ao funcionamento, que sdo incompativeis com o
mercado comum. Além disso, tais auxilios sdo igual-
mente susceptiveis de interferir com os mecanismos das
organizagdes comuns de mercado. E conveniente, por
conseguinte, limitar o ambito de aplicagdo do presente
regulamento a certos tipos de auxilios.

O presente regulamento deve isentar os auxilios conce-
didos a pequenas e médias empresas, independentemente
do local onde se encontrem estabelecidas. O investi-
mento e a criagdo de emprego podem contribuir para o
desenvolvimento econémico das regides menos favore-
cidas e das regides do objectivo 1 da Comunidade. As
pequenas e médias empresas destas regides sofrem,
simultaneamente, de desvantagens estruturais decor-
rentes da sua localizacdo e de dificuldades decorrentes da
sua dimensdo. Por conseguinte, é conveniente prever
limites mdximos mais elevados relativamente as
pequenas e médias empresas situadas nas regides menos
favorecidas e nas regides do objectivo 1.

Devido ao risco de distorc¢des resultantes de auxilios aos
investimentos e para que os agricultores tenham a liber-
dade de decidir em que produtos investir, os auxilios ao
investimento isentos a titulo do presente regulamento
ndo devem estar limitados a determinados produtos
agricolas. Esta condicio ndo deve impedir os Estados-
-Membros de excluir determinados produtos agricolas
dos auxilios ou dos regimes em causa, nomeadamente
quando ndo seja possivel encontrar um escoamento
normal no mercado. Além disso, certos tipos de investi-
mento devem ser excluidos do ambito do presente regu-
lamento. Os auxilios aos investimentos em sectores
especificos podem ser justificados e, em consequéncia,
isentos, sempre que o auxilio esteja limitado aos custos
decorrentes da aplicagdo de regras especificas relativas a
preservacio e melhoria do ambiente, a melhoria das
condi¢des de higiene nas empresas pecudrias ou ao bem-
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-estar dos animais de exploracdo. Os investimentos para
a transformagdo e comercializagdo de produtos agricolas
no quadro da exploragdo agricola, que ndo impliquem
um aumento da capacidade e cujas despesas totais elegi-
veis sejam inferiores ao limite estabelecido no artigo 7.0
do Regulamento (CE) n.° 1257/1999, devem ser exami-
nados de acordo com as regras previstas para os investi-
mentos para a produgdo de produtos agricolas. Os inves-
timentos nas exploracdes agricolas relacionados com a
transformagdo e comercializagio de produtos agricolas
que impliquem um aumento da capacidade de producio
efou despesas totais elegiveis superiores ao limite estabe-
lecido no artigo 7.° do Regulamento (CE) n.°c 1257/1999
devem ser examinados de acordo com as regras aplicd-
veis aos investimentos relacionados com a transformagio
e comercializagdo de produtos agricolas.

Sempre que sejam concedidos auxilios para apoiar a
adaptacdo a novas regras introduzidas a nivel comuni-
tario, os Estados-Membros ndo devem ter a possibilidade
de prolongar o periodo de adaptagdo concedido aos agri-
cultores através de um retardamento da entrada em
vigor dessas regras. Por conseguinte, ¢ necessario definir
claramente a data a partir da qual a nova legislacdo
deixard de poder ser assim considerada.

Frequentemente, servi¢os a precos subsidiados sio ofere-
cidos aos agricultores por empresas que os agricultores
ndo podem escolher livremente. Para evitar que os
auxilios sejam concedidos aos prestadores de servicos
em vez de aos agricultores e para garantir que os agricul-
tores obtenham os melhores servicos a precos competi-
tivos, deve, normalmente, ser assegurado que os presta-
dores de servicos sejam escolhidos e remunerados de
acordo com as regras de mercado. No entanto, no que
se refere a certos servicos, devido a sua prépria natureza
ou a base juridica para a sua prestacio, pode acontecer
que exista apenas um prestador.

Determinados regulamentos do Conselho no dominio
agricola prevéem autorizagdes especificas para o paga-
mento dos auxilios pelos Estados-Membros, frequente-
mente em combinagdo ou como complemento ao finan-
ciamento comunitdrio. Todavia, essas disposigées nao
prevéem, habitualmente, a isencdo da obrigagdo de noti-
ficacdo a titulo do artigo 88.° do Tratado, na medida em
que os auxilios em causa correspondam as condigdes do
ne 1 do artigo 87.° do Tratado. Dado que as condigdes
relativas a tais auxilios estdo claramente especificadas
nesses regulamentos efou que a comunica¢do das
medidas em causa a Comissdo estd prevista em dispo-
sicOes especiais desses regulamentos, ndo é necessiria
outra notificagdo, distinta, nos termos do n.° 3 do artigo
870 do Tratado para permitir a apreciagdo dessas
medidas pela Comissdo. Por razdes de seguranca juridica,
deve ser incluida no presente regulamento uma refe-
réncia a essas disposicdes, dai resultando que a notifi-
cagdo das referidas medidas a titulo do artigo 88.c do
Tratado ndo serd necessdria, desde que, previamente, se
possa garantir que os auxilios em causa sdo exclusiva-
mente concedidos a pequenas e médias empresas.
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Para garantir que o auxilio é necessdrio e serve de incen-
tivo ao desenvolvimento de determinadas actividades, o
presente regulamento ndo deve isentar os auxilios a
favor de actividades que, de qualquer modo, em
condicdes normais de mercado, o beneficidrio levaria a
cabo. Ndo deve ser concedido qualquer auxilio a titulo
retroactivo relativamente a actividades que tenham jd
sido levadas a cabo pelo beneficidrio.

O presente regulamento ndo deve isentar a cumulacio
de auxilios com outros auxilios estatais, incluindo os
auxilios concedidos por autoridades nacionais, regionais
ou locais, com apoio publico concedido no quadro do
Regulamento (CE) n.° 1257/1999 ou com financia-
mentos comunitdrios, relativamente aos mesmos custos
elegiveis, quando essa cumulacio exceda os limiares
fixados no presente regulamento.

A fim de garantir a transparéncia e um controlo eficaz,
nos termos do artigo 3.° do Regulamento (CE) n. 994/
/98, é conveniente estabelecer um modelo normalizado
segundo o qual os Estados-Membros prestardo a
Comissdo informacdes sintéticas sempre que, em apli-
cagdo do presente regulamento, seja executado um
regime de auxilios ou concedido um auxilio individual
fora do 4mbito de um destes regimes, com vista a sua
publicacio no Jornal Oficial da Unido Europeia. Pelos
mesmos motivos, é conveniente definir regras relativas
aos registos que os Estados-Membros devem conservar
sobre os auxilios isentos pelo presente regulamento. No
que respeita ao relatério anual que cada Estado-Membro
deve apresentar a Comissdo, é conveniente que esta
precise as suas exigéncias especificas. Dado que a tecno-
logia necessdria estd amplamente disponivel, as infor-
macdes sintéticas e o relatdrio anual devem ser transmi-
tidos sob forma electrénica.

O incumprimento, por parte de um Estado-Membro, das
suas obrigacdes respeitantes a relatdrios, previstas no
presente regulamento, impossibilita a Comissio de
desempenhar a sua fungdo de controlo a titulo do n.> 1
do artigo 88.° do Tratado e, em especial, de examinar se
o efeito econémico cumulado dos auxilios isentos ao
abrigo do presente regulamento é tal que afecta as
condicdes das trocas comerciais de um modo que
contrarie o interesse comum. A necessidade de avaliar o
efeito cumulado dos auxilios estatais é especialmente
elevada no caso de o mesmo beneficidrio poder receber
auxilios concedidos por varias fontes, como ¢ cada vez
mais frequente no sector agricola. Por conseguinte, é da
maior importancia que, antes de aplicar auxilios a titulo
do presente regulamento, o Estado-Membro apresente
rapidamente informagdes adequadas.

A luz da experiéncia da Comissio neste dominio, espe-
cialmente em relacdo a frequéncia com que é necessario
rever a politica em matéria de auxilios estatais, é
adequado limitar o perfodo de aplicagio do presente
regulamento. No caso de o presente regulamento expirar
sem ter sido prorrogado, os regimes de auxilios jd
isentos ao abrigo do presente regulamento devem conti-
nuar isentos durante um periodo de seis meses,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

CAPITULO 1

AMBITO DE APLICACAO E CONDICOES GERAIS

Artigo 1.
Ambito de aplicagio

1. O presente regulamento ¢ aplicdvel aos auxilios conce-
didos as pequenas e médias empresas que se dedicam a
produgdo, transformacdo e comercializagio de produtos
agricolas.

2. O presente regulamento ndo ¢ aplicdvel aos:

a) Auxilios concedidos em relagdo com custos de publicidade,
conforme definida nas directrizes comunitdrias para os
auxilios estatais a publicidade de produtos incluidos no
anexo I do Tratado CE e de determinados produtos nio
incluidos no anexo [;

b) Auxilios a transformagdo de produtos agricolas do anexo I
de que resultem produtos ndo abrangidos pelo anexo L

3. O presente regulamento ndo ¢ aplicivel aos auxilios a
investimentos individuais cujas despesas elegiveis excedam 12,5
milhdes de euros nem aos auxilios cujo montante efectivo
exceda 6 milhdes de euros. Tais auxilios devem ser especifica-
mente notificados a Comissdo a titulo do n.> 3 do artigo 88.c
do Tratado.

4. Sem prejuizo da alinea a) do artigo 16.°, o presente regu-
lamento ndo ¢ aplicavel aos:

a) Auxilios concedidos a actividades relacionadas com a expor-
tacdo, nomeadamente os auxilios concedidos directamente
em funcdo das quantidades exportadas, a favor da criagdo e
do funcionamento de uma rede de distribui¢do ou a favor
de outras despesas correntes atinentes as actividades de
exportacao;

b) Auxilios que imponham a utilizagio de produtos nacionais
em detrimento de produtos importados.

Artigo 2.°
Definicdes

Para efeitos do presente regulamento, entende-se por:

1. «Auxilio»: qualquer medida que preencha todos os critérios
enunciados no n.° 1 do artigo 87.° do Tratado.

2. «Produto agricolan:

a) Os produtos contidos no anexo I do Tratado, com
excepgdo dos produtos da pesca e da aquicultura abran-
gidos pelo Regulamento (CE) n. 104/2000 do
Conselho (*);

b) Os produtos dos cdédigos NC 4502, 4503 e 4504
(produtos de cortiga);

(") JOL 17 de 21.1.2000, p. 22.
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10.

11.

()
()
0)

¢) Os produtos de imitacio ou substitui¢io do leite ou
dos produtos lcteos, referidos no n.c 2 do artigo 3.° do
Regulamento (CEE) n.° 1898/87 do Conselho ().

. «Transformagdo de um produto agricola»: uma operagdo
realizada sobre um produto agricola de que resulte um
produto que continua a ser um produto agricola.

. «Pequenas e médias empresas» as empresas que corres-
pondem a definicdo constante do anexo I do Regulamento
(CE) n.o 70/2001;

. dntensidade bruta do auxilio» o montante do auxilio
expresso em percentagem dos custos elegiveis do projecto.
Todos os valores utilizados correspondem a montantes
antes da deducdo dos impostos directos. Sempre que um
auxilio seja concedido sob uma forma distinta da
subvencdo, o montante do auxilio serd o seu equivalente-
-subvencdo. O valor dos auxilios pagdveis em vdrias pres-
tagOes serd o seu valor actualizado reportado ao momento
da concessdo. A taxa de juro a utilizar para efeitos de
actualizacido e do cdlculo do montante do auxilio, no caso
de um empréstimo em condicdes preferenciais, serd a taxa
de referéncia aplicavel no momento da concessio.

. «Produto de qualidade». um produto que satisfaz os crité-
rios dos n.% 2 ou 3 do artigo 24.°B do Regulamento (CE)
n.° 1783/2003 do Conselho, de 29 de Setembro de 2003,
que altera o Regulamento (CE) n.> 1257/1999 relativo ao
apoio do Fundo Europeu de Orientacdo e de Garantia
Agricola (FEOGA) ao desenvolvimento rural (3).

. «Acontecimentos climdticos adversos que podem ser equi-
parados a calamidades naturais»: condicdes climdticas
adversas, tais como a geada, o granizo, o gelo, a chuva ou
a seca, que destruam 20 % da produgdo normal nas zonas
desfavorecidas e 30 % nas outras zonas.

. «Zonas desfavorecidas» zonas definidas pelos Estados-
-Membros com base no artigo 17.> do Regulamento (CE)
n.e 1257/1999.

. «Zonas do objectivo 1» zonas referidas no artigo 3.c do
Regulamento (CE) n.° 1260/1999 do Conselho ();

«Novas normas minimas relativas ao ambiente, higiene e
bem-estar dos animais»:

a) No caso de normas que ndo prevejam qualquer periodo
transitério, ou normas cujo respeito pelos operadores
se torna obrigatério, no maximo, dois anos antes de os
investimentos terem sido efectivamente iniciados; ou

b) No caso de normas ou que prevejam um periodo transi-
tério, ou normas cujo respeito pelos operadores se
torna obrigatério depois de os investimentos terem sido
efectivamente iniciados.

«Jovens agricultores»: os produtores de produtos agricolas
definidos no artigo 8.° do Regulamento (CE) n.o 1257/
1999.

82 de 3.7.1987, p. 36.

JOL1
JO L 270 de 21.10.2003, p. 70.
JOL 161 de 26.6.1999, p. 1.

12. «Agrupamento de produtores»: um agrupamento consti-
tuido a fim de que os seus membros adaptem colectiva-
mente, no quadro dos objectivos das organizagdes comuns
de mercado, a sua producdo as exigéncias do mercado,
nomeadamente através da concentragdo da oferta.

13. «Unido de produtores»: uma associagdio que é composta
por agrupamentos de produtores reconhecidos e prossegue
os mesmos objectivos, a nivel mais vasto.

14. «Custos dos testes de deteccio de EET e EEB»: todos os
custos, incluindo os dos kits de teste, da colheita, do trans-
porte, do teste, da armazenagem e da destrui¢do das amos-
tras necessdrias para os testes efectuados em conformidade
com o capitulo C do anexo X do Regulamento (CE) n.°
999/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 22
de Maio de 2001, que estabelece regras para a prevengio,
o controlo e a erradicacdo de determinadas encefalopatias
espongiformes transmissiveis (%).

Artigo 3.

Condigdes de isengio

1. Os auxilios individuais que sejam concedidos fora do
ambito de qualquer regime e retinam todas as condigdes do
presente regulamento sdo compativeis com o mercado comum,
na acepcdo do n.o 3, alinea c), do artigo 87.c do Tratado, e
estdo isentos da obrigacdo de notificagdo imposta pelo n.° 3 do
artigo 88.° do Tratado desde que tenha sido apresentado o
resumo das informagdes previsto no n.° 1 do artigo 19.° e
contenham uma referéncia expressa ao presente regulamento,
através da citacdo do seu titulo e da sua referéncia de publi-
cacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

2. Os regimes de auxilios que reinam todas as condicdes
previstas no presente regulamento sdo compativeis com o
mercado comum, na acepcdo do n.° 3, alinea c), do artigo 87.
do Tratado, e estdo isentos da obrigagdo de notificacdo imposta
pelo n.° 3 do artigo 88.° do Tratado, desde que:

a) Qualquer auxilio que possa ser concedido ao abrigo desses
regimes satisfaca todas as condi¢des estabelecidas no
presente regulamento;

b) Esses regimes contenham uma referéncia expressa ao
presente regulamento, citando o seu titulo e a referéncia de
publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia;

¢) Tenha sido apresentado o resumo das informagdes previsto
no n.° 1 do artigo 19.°

3. Os auxilios concedidos no ambito dos regimes referidos
no n.° 2 sio compativeis com o mercado comum, na acepcio
do n.° 3, alinea ¢), do artigo 87.° do Tratado, e estdo isentos da
obrigacdo de notificacio imposta pelo n. 3 do artigo 88.°
desde que o auxilio concedido retina directamente todas as
condicdes do presente regulamento.

(*) JOL 147 de 31.5.2001, p. 1.
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CAPITULO 2

CATEGORIAS DE AUXILIOS

Artigo 4.
Investimentos nas exploracdes agricolas

1. Os auxilios aos investimentos em explora¢des agricolas
situadas no territorio da Comunidade com vista a produgio,
transformagdo e comercializacgdo de produtos agricolas sdo
compativeis com o mercado comum, na acepgdo do n. 3,
alinea c), do artigo 87.> do Tratado, e estdo isentos da obri-
gacdo de notificacdo imposta pelo n.e 3 do artigo 88.c do
Tratado quando retinam as condi¢des enunciadas nos n.»s 2 a
10.

2. A intensidade bruta do auxilio ndo deve exceder:
a) 50 % dos investimentos elegiveis nas zonas desfavorecidas;

b) 40 % dos investimentos elegiveis nas outras zonas.

No caso dos investimentos realizados por jovens agricultores
nos cinco anos seguintes a sua instalacdo, a taxa mdxima de
auxilio é aumentada para 60 % nas zonas desfavorecidas e
50 % nas outras zonas.

Sempre que os investimentos impliquem sobrecustos relacio-
nados com a protec¢do e melhoria do ambiente, a melhoria das
condigdes de higiene nas exploragdes pecudrias ou o bem-estar
dos animais de exploracdo, as taxas de auxilio médximas de
50 % e 40 %, referidas nas alineas a) e b) do primeiro pardgrafo,
podem ser aumentadas de, respectivamente, 25 e¢ 20 pontos
percentuais. Este aumento sé pode ser concedido a titulo de
investimentos que permitam ir além das exigéncias comuni-
tdrias minimas em vigor ou de investimentos realizados para
efeitos de observincia de novas normas minimas. O aumento
deve ser limitado aos sobrecustos elegiveis necessirios e ndo ¢
aplicavel no caso de investimentos de que resulte um aumento
da capacidade de producio.

3. O investimento deve prosseguir um ou mais dos seguintes
objectivos:

a) Redugdo dos custos de producio;
b) Melhoria e reorientagdo da producio;
¢) Melhoria da qualidade;

d) Preservacdo e melhoria do ambiente, condi¢des de higiene e
normas relativas ao bem-estar dos animais;

e) Promocdo da diversificacdo das actividades agricolas.

4. As despesas elegiveis podem incluir:

a) Despesas com a construcdo, aquisicio ou melhoramento de
bens imdveis;

b) Despesas com a compra ou locagdo-compra de novas
mdquinas e equipamentos, incluindo programas informd-
ticos até ao valor de mercado do bem; outros custos relacio-
nados com um contrato de locagdo (impostos, margem do

alugador, custos dos juros de refinanciamento, despesas
gerais, despesas com seguros, etc.) ndo constituem despesas
elegiveis;

¢) Custos gerais, como honordrios de arquitectos, engenheiros
e consultores, estudos de viabilidade, aquisicio de patentes e
licengas, até 12 % das despesas referidas nas alineas a) e b).

Em derrogacdo da alinea b) do primeiro pardgrafo, a compra
de material em segunda-méo pode ser considerada uma despesa
elegivel, desde que devidamente justificada, quando preenchidas
simultaneamente as condi¢des seguintes:

a) Que o vendedor subscreva uma declaragio em que ateste a
origem exacta do equipamento e confirme que esta ainda
ndo beneficiou de nenhuma contribui¢do nacional ou comu-
nitdria;

b) Que a compra desse equipamento represente uma vantagem
especial para o programa ou para O projecto, ou que se
imponha devido a circunstancias excepcionais (por exemplo,
inexisténcia de material novo disponivel dentro dos prazos,
pondo assim em risco a boa realizagdo do projecto);

¢) Que haja uma reducio dos custos e, portanto, do montante
do auxilio, relativamente ao custo do mesmo equipamento
novo, mantendo sempre a opera¢do uma boa relacio custo/
[beneficio;

d) Que as caracteristicas técnicas efou tecnoldgicas do equipa-
mento adquirido em segunda-mdo sejam adequadas as
exigéncias do projecto.

5. Os auxilios s6 podem ser concedidos a exploragdes
agricolas vidveis que satisfacam os critérios fixados no artigo
5.2 do Regulamento (CE) n.° 1257/1999.

Podem ser concedidos auxilios com vista a permitir que o bene-
ficidrio cumpra novas normas minimas relativas ao ambiente, a
higiene e ao bem-estar dos animais.

A apreciagdo do respeito dos critérios do artigo 5.° do Regula-
mento (CE) n.° 1257/1999 ao nivel da empresa deve ser reali-
zada por um organismo publico ou por um terceiro indepen-
dente, que seja qualificado para o efeito. As regras que insti-
tuem o regime de auxilios ou a decisdo de concessdo de um
auxilio individual fora do ambito de tal regime devem especi-
ficar como serd efectuada essa apreciacdo.

6. Devem estar disponiveis provas suficientes de que, no
futuro, existe um escoamento normal no mercado para os
produtos em causa. Esse escoamento deve ser avaliado a um
nivel adequado, definido pelos Estados-Membros em funcdo
dos produtos em causa, dos tipos de investimento e das capaci-
dades existentes e previstas. A avaliagdo do escoamento normal
no mercado deve ser realizada por um organismo publico ou
um terceiro que sejam independentes do beneficidrio e qualifi-
cados para o efeito. As normas que instituem o regime de
auxilios devem especificar como serd efectuada essa avaliacdo.
A avaliagio deve basear-se em dados recentes e deve ser
tornada publica.
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7. Os auxilios ndo devem ser concedidos em violagio de
eventuais proibi¢des ou restricdes previstas nos regulamentos
do Conselho que estabelecem as organizacdes comuns de
mercado, mesmo que tais proibicdes e restricdes s6 digam
respeito ao apoio comunitdrio.

8. A ndo ser que estejam limitados aos custos decorrentes da
aplicacdo de regras especificas relativas a preservagio e
melhoria do ambiente, a melhoria das condigdes de higiene nas
empresas pecudrias ou ao bem-estar dos animais de exploragio,
os auxilios ndo devem estar limitados a determinados produtos
agricolas. Ndo devem ser concedidos auxilios para:

a) Investimentos que tenham por efeito aumentar a capacidade
de producdo, sempre que o aumento de capacidade na
exploragdo seja superior a 20 %, medidos em termos de
cabegas normais no que se refere a produgdo animal e de
superficie cultivada no que se refere a producio vegetal;

b) Compra de direitos de producgdo, animais, terras que ndo
para construcdo e plantas ou a plantacdo de plantas;

¢) Investimentos em simples operagdes de substituicdo.

9.  As despesas mdximas elegiveis para apoio ndo devem
exceder o limite para o investimento total elegivel para apoio
fixado pelo Estado-Membro em conformidade com o artigo 7.0
do Regulamento (CE) n.° 1257/1999. Os regimes de auxilios
devem referir esse limite.

10.  Néo devem ser concedidos auxilios para:

a) Fabrico e comercializacio de produtos que imitem ou
substituam o leite e os produtos lacteos;

b) Actividades de transformagio e comercializacio no sector
do acticar.

Artigo 5.°
Preservacio das paisagens e edificios tradicionais

1. Os auxilios a preservagio das paisagens e edificios tradi-
cionais sdo compativeis com o mercado comum, na acepgio
do n. 3, alinea c), do artigo 87.° do Tratado, e estdo isentos da
obrigagdo de notificagdo imposta pelo n.° 3 do artigo 88.° do
Tratado quando retinam as condi¢des enunciadas nos n. 2 e
3.

2. Podem ser concedidos auxilios até 100 % dos custos reais
suportados no que se refere a investimentos ou infra-estruturas
que se destinem a conservar elementos do patriménio, de
cardcter ndo produtivo, localizados em exploracdes agricolas,
como, por exemplo, elementos com valor arqueoldgico ou
historico. Estes custos podem incluir uma remuneragdo
razoavel a titulo dos trabalhos realizados pelo préprio agri-
cultor ou pela mio-de-obra por ele utilizada, até ao limite de
10 000 euros por ano.

3. Podem ser concedidos auxilios até 60 %, ou 75 % nas
zonas desfavorecidas, dos custos reais suportados no que se
refere a investimentos ou infra-estruturas que se destinem a
conservar elementos do patriménio que fagam parte de bens

produtivos das exploragdes, como, por exemplo, bens iméveis,
desde que o investimento ndo provoque qualquer aumento da
capacidade de producdo da exploragdo.

Nos casos em que se registe um aumento da capacidade de
producido, serdo aplicaveis as taxas de auxilio referidas no n.o 2
do artigo 4.° no que respeita as despesas elegiveis resultantes da
realizagdo dos trabalhos utilizando os materiais contempora-
neos normais. Pode ser concedido um auxilio adicional, a uma
taxa que pode elevar-se a 100 %, para cobrir os sobrecustos
inerentes a utilizacdo de materiais tradicionais cuja utilizacdo se
imponha para preservar as caracteristicas histéricas do edificio.

Artigo 6.
Relocalizacio de edificios agricolas no interesse piiblico

1. Os auxilios a relocalizagio de edificios agricolas sdo
compativeis com o mercado comum, na acep¢io do n.o 3,
alinea c), do artigo 87.° do Tratado, e estdo isentos da obri-
gacdo de notificacio imposta pelo ne 3 do artigo 88.c do
Tratado desde que sejam concedidos no interesse publico e
retinam todas as condi¢des enunciadas nos n.s 2, 3 e 4.

O interesse publico invocado como justificacio da concessdo
de auxilios a titulo do presente artigo deve ser especificado nas
disposigdes pertinentes do Estado-Membro.

2. Podem ser concedidos auxilios até 100 % dos custos reais
quando a relocalizacdo no interesse publico consista simples-
mente em demolir, deslocar e reconstruir instala¢des existentes.

3. Sempre que a relocalizacdo no interesse publico leve a
que o agricultor passe a beneficiar de instalagdes mais
modernas, o agricultor deve contribuir com, pelo menos, 60 %,
ou 50 % nas zonas desfavorecidas, do aumento do valor das
instalagdes depois da relocalizagdo. Se o beneficidrio for um
jovem agricultor, a sua contribuicdo serd de, pelo menos, 55 %
ou 45 %, respectivamente.

4. Sempre que da relocalizagdo no interesse publico resulte
um aumento da capacidade de produgdo, a contribui¢do do
beneficidrio deve ser de, pelo menos, 60 %, 50 % nas zonas
desfavorecidas, das despesas correspondentes a esse aumento.
Se o beneficidrio for um jovem agricultor, a sua contribui¢io
deve ser de, pelo menos, 55 % ou 45 %.

Artigo 7.°

Investimentos relacionados com a transformacio e comer-
cializagido

1. Os auxilios aos investimentos relacionados com a trans-
formagdo e comercializagdo de produtos agricolas sdo compati-
veis com o mercado comum, na acep¢do do n.° 3, alinea c), do
artigo 87.° do Tratado, e estdo isentos da obrigacdo de notifi-
cagdo imposta pelo n.° 3 do artigo 88.° do Tratado quando
retinam as condicdes enunciadas nos n. 2 a 7.

2. A intensidade bruta do auxilio ndo deve exceder:
a) 50 % dos investimentos elegiveis nas zonas do objectivo 1;

b) 40 % dos investimentos elegiveis nas outras zonas.
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3. As despesas elegiveis podem incluir:

a) Despesas com a construcdo, aquisicio ou melhoramento de
bens iméveis;

b) Despesas com a compra ou locacio-compra de novas
méquinas e equipamentos, incluindo programas informad-
ticos até ao valor de mercado do bem; outros custos relacio-
nados com um contrato de locacdo (impostos, margem do
alugador, custos dos juros de refinanciamento, despesas
gerais, despesas com seguros, etc.) ndo constituem despesas
elegiveis;

¢) Custos gerais, como honordrios de arquitectos, engenheiros
e consultores, estudos de viabilidade, aquisi¢do de patentes e
licengas, até 12 % das despesas referidas nas alineas a) e b).

Em derrogacdo da alinea b) do primeiro pardgrafo, a compra
de material em segunda mio pode ser considerada uma despesa
elegivel, desde que devidamente justificada, quando preenchidas
simultaneamente as condigdes seguintes:

a) Que o vendedor subscreva uma declaragdo em que ateste a
origem exacta do equipamento e confirme que esta ainda
ndo beneficiou de nenhuma contribuigio nacional ou comu-
nitaria;

b) Que a compra desse equipamento represente uma vantagem
especial para o programa ou para o projecto, ou que se
imponha devido a circunstincias excepcionais (por exemplo,
inexisténcia de material novo disponivel dentro dos prazos,
pondo assim em risco a boa realizagio do projecto);

¢) Que haja uma reducdo dos custos e, portanto, do montante
do auxilio, relativamente ao custo do mesmo equipamento
novo, mantendo sempre a operacdo uma boa relagdo custo/
[beneficio;

d) Que as caracteristicas técnicas efou tecnoldgicas do equipa-
mento adquirido em segunda- mio sejam adequadas as
exigéncias do projecto.

4. Os auxilios s6 podem ser concedidos a empresas relativa-
mente as quais possa ser demonstrado que satisfazem os crité-
rios fixados no n.° 1 do artigo 26.° do Regulamento (CE) n.
1257/1999.

Podem ser concedidos auxilios com vista a permitir que o bene-
ficidrio cumpra novas normas minimas relativas ao ambiente, a
higiene e ao bem-estar dos animais.

A apreciacdo do cumprimento dos critérios fixados no n.o 1 do
artigo 26.° do Regulamento (CE) n.° 1257/1999 ao nivel da
empresa deve ser realizada por um organismo ptiblico ou por
um terceiro independente, que seja qualificado para o efeito. As
regras que instituem o regime de auxilios devem especificar
como serd efectuada essa avaliacdo.

5. Devem estar disponiveis provas suficientes de que, no
futuro, existe um escoamento normal no mercado para os
produtos em causa. Esse escoamento deve ser avaliado a um

nivel adequado, definido pelos Estados-Membros em funcdo
dos produtos em causa, dos tipos de investimento e das capaci-
dades existentes e previstas. A avaliacio do escoamento normal
no mercado deve ser realizada por um organismo publico ou
um terceiro que seja independente do beneficidrio e qualificado
para o efeito. As regras que instituem o regime de auxilios
devem especificar como serd efectuada essa avaliagdo. A
avaliacio deve basear-se em dados recentes e deve ser tornada
publica.

6. Os auxilios ndo devem ser concedidos em violacio de
eventuais proibi¢des ou restrigdes previstas nos regulamentos
do Conselho que estabelecem as organiza¢des comuns de
mercado, mesmo que tais proibi¢des e restricdes s6 digam
respeito ao apoio comunitério.

7. Os auxilios ndo devem estar limitados a determinados
produtos agricolas e ndo devem ser concedidos para:

a) Fabrico e comercializagdo de produtos que imitem ou
substituam o leite e os produtos lcteos;

b) Actividades de transformagio e comercializagdo no sector
do acticar.

Artigo 8.°
Auxilios a instalacdo de jovens agricultores

Os auxilios a instalagdo de jovens agricultores sio compativeis
com o mercado comum, na acep¢do do n. 3, alinea c), do
artigo 87.c do Tratado, e estdo isentos da obrigacdo de notifi-
cagdo imposta pelo n.o 3 do artigo 88.c do Tratado quando
reinam as seguintes condigdes:

a) Os critérios definidos nos artigos 7.> e 8.> do Regulamento
(CE) n.0 1257/1999 estdo satisfeitos;

b) O montante combinado do apoio concedido a titulo do
Regulamento (CE) n.° 12571999 e do apoio concedido sob
a forma de auxilios estatais ndo deve exceder os limites
méximos fixados no n.° 2 do artigo 8.° do referido regula-
mento.

Artigo 9.°
Auxilios a reforma antecipada

Os auxilios a reforma antecipada de agricultores sdo compati-
veis com o mercado comum, na acep¢io do n.° 3, alinea c), do
artigo 87.° do Tratado, e estdo isentos da obrigagdo de notifi-
cagdo imposta pelo n.° 3 do artigo 88. do Tratado quando
reinam as seguintes condi¢des:

a) Os critérios definidos nos artigos 10.°, 11.° e 12.° do Regu-
lamento (CE) n.° 1257/1999 estdo satisfeitos;

b) A cessacdo das actividades agricolas com cardcter comercial
¢ permanente e definitiva.
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Artigo 10.°

Auxilios aos agrupamentos de produtores

1. Os auxilios ao arranque, destinados a incentivar a consti-
tuicdo de agrupamentos ou associacdes de produtores, sdo
compativeis com o mercado comum, na acep¢io do n. 3,
alinea c), do artigo 87.c do Tratado, e estdo isentos da obri-
gacdo de notificacio imposta pelo n.° 3 do artigo 88. do
Tratado quando reinam as condi¢des enunciadas nos n. 2 a
9.

2. Desde que possam beneficiar de apoio financeiro a titulo
da legislagdo do Estado-Membro em causa, sdo elegiveis para os
auxilios referidos no n.c 1:

a) Agrupamentos ou associa¢des de produtores que se dedi-
quem a producdo de produtos agricolas; efou

b) Associagdes de produtores responsdveis pela supervisio da
utilizagdo de denominagdes de origem ou marcas de quali-
dade em conformidade com o direito comunitdrio.

Os estatutos dos agrupamentos ou associacdes de produtores
devem incluir, relativamente aos seus membros, a obrigacio de
comercializarem a producio em conformidade com as regras
estabelecidas pelo agrupamento ou associacdo no que respeita a
oferta e a colocacdo no mercado.

Esses estatutos podem permitir que uma parte da produgio seja
directamente comercializada pelo produtor. Devem igualmente
exigir que os produtores que passem a fazer parte do agrupa-
mento ou associagdio permanecam membros durante, pelo
menos, trés anos e notifiquem a sua saida com, no minimo, 12
meses de antecedéncia. Além disso, devem estabelecer regras
comuns de produgdo, nomeadamente no que se refere a quali-
dade dos produtos, ou de utilizagdo de prdticas bioldgicas,
regras comuns de colocagio no mercado e regras relativas a
informagdo sobre os produtos especialmente em matéria de
colheita e de disponibilidade. No entanto, os produtores devem
permanecer responsdveis pela gestio das suas exploragdes. Os
acordos concluidos no quadro de um agrupamento ou asso-
ciagdo de produtores devem respeitar integralmente todas as
disposigdes aplicaveis do direito da concorréncia, nomeada-
mente os artigos 81.° ¢ 82.° do Tratado.

3. As despesas elegiveis podem incluir o arrendamento de
instalagdes adequadas, a aquisi¢io de material de escritdrio,
incluindo equipamento e programas informadticos, as despesas
com pessoal administrativo, despesas gerais e despesas juridicas
e administrativas. Em caso de compra de instalagdes, as
despesas elegiveis devem limitar-se as despesas de arrenda-
mento as taxas do mercado.

4. Os auxilios devem ser tempordrios e degressivos e ndo
devem exceder 100 % das despesas elegiveis realizadas no
primeiro ano. O montante do auxilio deve ser reduzido de, pelo

menos, 20 pontos percentuais para cada um dos anos
seguintes, de modo a que no quinto ano esteja limitado a 20 %
das despesas reais realizadas nesse ano.

5. Nio devem ser pagos auxilios relativamente a despesas
realizadas apds o quinto ano nem apds o sétimo ano seguinte
ao reconhecimento da organizacdo de produtores. Tal ndo
prejudica a concessdo de auxilios relativamente a despesas
elegiveis limitadas e resultantes de um aumento, de um ano
para outro, do volume de negécios de um beneficidrio de 30 %,
pelo menos, sempre que tal se deva a adesio de povos
membros e/ou & cobertura de novos produtos.

6. Nio devem ser concedidos auxilios a organizacdes de
produtores, tais como empresas ou cooperativas, cujo objectivo
consista na gestdo de uma ou mais exploragdes agricolas e que,
em consequéncia, sejam, de facto, produtores individuais.

7. Nio devem ser concedidos auxilios concedidos a outras
associagdes de agricultores, que realizem tarefas a nivel da
producdo agricola nas exploragdes dos membros, tais como
servicos de apoio miituo, de substituicdo e de gestdo agricola,
sem participarem na adaptagdo conjunta da oferta a procura.

8. O montante total dos auxilios concedidos a um agrupa-
mento ou associa¢do de produtores a titulo do presente artigo
ndo deve exceder 100 000 euros.

9. Néo devem ser concedidos auxilios a agrupamentos ou
associagdes de produtores cujos objectivos sejam incompativeis
com um regulamento do Conselho que estabeleca uma organi-
zacdo comum de mercado.

Artigo 11.°
Auxilios para o pagamento de prémios de seguro

1. Os auxilios para o pagamento de prémios de seguros,
concedidos a empresas que se dediquem a producdo primdria
de produtos agricolas sdo compativeis com o mercado comum,
na acep¢do do n.°o 3, alinea c), do artigo 87.° do Tratado, e
estdo isentos da obrigacdo de notificagdo imposta pelo n.° 3 do
artigo 88.° do Tratado quando retinam as condi¢des enunciadas
nosn. 2, 3 e 4.

2. A intensidade bruta do auxilio ndo deve exceder:

a) 80 % dos custos dos prémios de seguro quando a apolice
especifique que sé estdo cobertas perdas causadas por acon-
tecimentos climaticos adversos que possam ser equiparados
a calamidades naturais;

b) 50 % dos custos dos prémios de seguro quando a apolice
especifique que estdo cobertas as perdas referidas na alinea
a) e, além disso:

i) outras perdas causadas por acontecimentos climdticos, e/
[ou

ii) perdas causadas por doencas dos animais ou das plantas.
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As perdas causadas por acontecimentos climaticos adversos que
possam ser equiparados a calamidades naturais devem ser
determinadas com base na producdo bruta da cultura em causa
no ano em questdo comparada com a producio anual bruta
num ano normal. A produgdo bruta num ano normal deve ser
calculada por referéncia a produgdo bruta média nos trés anos
anteriores, excluindo qualquer ano em que tenha sido paga
uma compensagdo na sequéncia de condi¢des climdticas
adversas. No caso de danos sofridos pelos meios de producio
cujos efeitos se facam sentir durante vérios anos, a percentagem
de perda real na primeira colheita seguinte a ocorréncia do
acontecimento adverso em compara¢dio com um ano normal,
determinada em conformidade com os principios estabelecidos
no presente pardgrafo, deve exceder 10 % e a percentagem de
perda real multiplicada pelo nimero de anos em que a
produgdo fica perdida deve exceder 20 % nas zonas desfavore-
cidas e 30 % nas outras zonas.

3. Os auxilios devem ser concedidos para o pagamento de
prémios de seguros que cubram perdas causadas por aconteci-
mentos climticos adversos que possam ser equiparados a cala-
midades naturais.

4. Os auxilios ndo devem constituir um entrave ao funciona-
mento do mercado interno dos servigos de seguro. Os auxilios
ndo devem estar limitados aos seguros propostos por uma
tnica empresa ou grupo de empresas nem sujeitos a condigdo
de que o contrato de seguro seja celebrado com uma empresa
estabelecida no Estado-Membro em causa.

Artigo 12.°
Auxilios a0 emparcelamento

1. Os auxilios concedidos a empresas que se dediquem a
produgdo de produtos agricolas sio compativeis com o
mercado comum, na acep¢io do n.° 3, alinea c), do artigo 87.
do Tratado, e estdo isentos da obrigagdo de notificacdo imposta
pelo n.° 3 do artigo 88.° do Tratado quando sejam concedidos
exclusivamente em relacdo as despesas juridicas e administra-
tivas, incluindo os custos de inquéritos, resultantes do emparce-
lamento, até 100 % das despesas reais realizadas.

2. O ne° 1 ndo é aplicdvel aos auxilios aos investimentos,
incluindo auxilios a compra de terras.

Artigo 13.°

Auxilios para incentivar a produgio e comercializacio de
produtos agricolas de qualidade

1. Os auxilios para incentivar a producdo e comercializa¢do
de produtos agricolas de qualidade sdo compativeis com o
mercado comum, na acep¢io do n.o 3, alinea c), do artigo 87.
do Tratado, e estdo isentos da obrigacdo de notificacdo imposta
pelo n.o 3 do artigo 88.° do Tratado quando sejam concedidos
em relacdo as despesas elegiveis indicadas no n.° 2 e retinam as
condicdes enunciadas nos n.s 3 a 7.

2. Podem ser concedidos auxilios para cobrir as despesas
com as actividades a seguir indicadas, desde que estejam ligadas
ao desenvolvimento da qualidade dos produtos agricolas:

a) Até 100% das despesas com estudos de mercado,
concepcdo dos produtos, incluindo auxilios concedidos para
a preparacdo de pedidos de reconhecimento de denomi-
nagdes de origem ou de certificados de especificidade em
conformidade com a regulamentagdo comunitdria aplicavel;

b) Até 100 % das despesas com a introdugdo de regimes de
garantia da qualidade, tais como as séries ISO 9000 ou
14000, sistemas baseados na andlise de riscos e pontos
criticos de controlo (HACCP), sistemas de rastreabilidade,
sistemas que asseguram o respeito das normas de autentici-
dade e de comercializagio ou sistemas de auditoria
ambiental;

¢) Até 100 % das despesas com a formacdo de pessoal que
aplicard os regimes e sistemas referidos na alinea b);

d) Até 100 % dos encargos a pagar aos organismos de certifi-
cacdo reconhecidos a titulo da certificagdo inicial da garantia
de qualidade e de sistemas semelhantes;

e) Até 100 % das despesas com as medidas de controlo obriga-
torias, aplicadas por forca da legislagio comunitdria ou
nacional pelas autoridades competentes ou em seu nome, a
menos que a legislagio comunitdria exija que as empresas
suportem tais despesas;

f) Auxilios tempordrios e degressivos relativos as despesas
com medidas de controlo aplicadas durante os primeiros
seis anos seguintes ao estabelecimento do regime de
controlo para garantir a autenticidade das denominagdes de
origem ou certificados de especificidade no ambito dos
Regulamentos (CEE) n.° 2081/92 do Conselho (') e (CEE) n.°
2082/92 (%) do Conselho; a degressividade deve ser de, pelo
menos, 10 pontos percentuais por ano;

g) Até 100 % das despesas reais realizadas com controlos dos
métodos de produgdo biolégica aplicados no ambito do
Regulamento (CEE) n.° 2092/91 do Conselho ().

3. Os auxilios devem ser concedidos relativamente a
controlos realizados por ou por conta de terceiros, tais como
autoridades reguladoras competentes, ou 6rgdos que actuem
em seu nome, ou organismos independentes responséveis pelo
controlo e supervisio da utilizagdo das denominagdes de
origem, marcas bioldgicas ou marcas de qualidade, desde que
tais denominagdes e marcas sejam conformes a legislacdo
comunitdria.

4. Os auxilios ndo devem ser concedidos para despesas com
controlos realizados pelo préprio agricultor ou transformador
ou quando a legislagdo comunitdria estabeleca que as despesas
com o controlo devem estar a cargo dos produtores, sem espe-
cificar o nivel real desses encargos.

JO L 208 de 24.7.1992, p. 1.
() JO L 208 de 24.7.1992, p. 9.
JO L 198 de 22.7.1991, p. 1.
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5. O montante total do apoio ptiblico concedido a titulo do
n.° 2 ndo deve exceder 100 000 euros por beneficidrio durante
qualquer perfodo de trés anos. Para efeitos do cdlculo do
montante do auxilio, considera-se beneficidrio a pessoa que
recebe os servicos referidos nesse niimero.

6.  Os auxilios devem ser acessiveis a todas as pessoas elegi-
veis da zona em causa, com base em condi¢des objectivamente
definidas. Sempre que os agrupamentos de produtores ou
outras organizagdes agricolas de apoio mdtuo prestem os
servicos referidos no n.° 2, ser membro de tais agrupamentos
ou organizagdes ndo deve constituir uma condi¢do para ter
acesso aos servi¢os. Qualquer contribuicio de ndo-membros
para as despesas administrativas do agrupamento ou da organi-
zagdo em causa deve ser limitada as despesas referentes a pres-
tagdo do servico.

N

7. A ndo ser que, devido a natureza do servico ou a base
juridica para a sua prestacdo, s6 seja possivel recorrer a um
tnico prestador, sempre que o prestador de um servigo referido
no n.° 2 ndo possa ser livremente escolhido pelo utilizador do
mesmo, tal prestador deve ser escolhido e remunerado de
acordo com os principios do mercado, de uma forma ndo
discriminatéria, sempre que necessdrio através de concursos
conformes ao direito comunitdrio e, de qualquer modo, apds
ter sido efectuada a publicidade suficiente para garantir a
concorréncia no ambito no mercado de servicos e o controlo
da imparcialidade das regras sobre contratos de direito publico.

Artigo 14.°

Prestacio de assisténcia técnica no sector agricola

1. Os auxilios sio compativeis com o mercado comum, na
acep¢do do n.° 3, alinea c), do artigo 87.° do Tratado, e estdo
isentos da obrigagdo de notificagdo imposta pelo n.° 3 do artigo
88.0 do Tratado quando sejam concedidos em relagdo as
despesas elegiveis das actividades de apoio técnico indicadas no
n.° 2 e retinam as condicdes enunciadas nos n.”s 3, 4 e 5.

2. Podem ser concedidos auxilios para cobrir as seguintes
despesas elegiveis:

a) Despesas relativas a educagdo e formacio dos agricultores e
dos trabalhadores agricolas:

i) despesas com a organizacdo do programa de formagio,
i) despesas de deslocagdo e estadia dos participantes,

iii) despesas com a prestagio de servicos de substituicdo
durante a auséncia do agricultor ou do trabalhador
agricola;

b) Despesas relativas a servicos de substituicio na exploragio e
despesas reais com a substituicio de um agricultor, um
socio do agricultor ou um trabalhador agricola por razdes
de doenga ou de férias;

¢) Despesas relativas a servicos de consultoria, honordrios por
servicos que ndo constituam uma actividade permanente ou
peridédica e ndo tenham qualquer relagio com os custos

normais de exploragdo da empresa, como os referentes a
servicos de consultoria fiscal de rotina, de consultoria
juridica regular ou de publicidade;

d) Despesas relativas a organizagdo e participacgdo em
concursos, exposicdes e feiras:

i) despesas de participacio,

)
i) despesas de deslocacio,
iii) despesas com publicagdes,

iv) despesas com aluguer de instalacdes de exposicdo.

3. O montante total do apoio ptblico concedido a titulo do
n.° 2 ndo deve exceder 100 000 euros por beneficidrio durante
qualquer periodo de trés anos ou 50 % das despesas elegiveis,
consoante o montante que for mais elevado. Para efeitos do
cdlculo do montante do auxilio, considera-se beneficidrio a
pessoa que recebe o apoio técnico.

4. Os auxilios devem ser acessiveis a todas as pessoas elegi-
veis da zona em causa, com base em condi¢des objectivamente
definidas. Sempre que os agrupamentos de produtores ou
outras organizagdes agricolas de apoio mutuo prestem apoio
técnico, ser membro de tais agrupamentos ou organizagdes ndo
deve constituir uma condicio para ter acesso ao servico em
causa. Qualquer contribuicio de nio membros para as despesas
administrativas do agrupamento ou organiza¢do em causa deve
limitar-se as despesas de prestagdo do servico.

5. Sempre que o prestador de apoio técnico ndo possa ser
livremente escolhido pelo utilizador do servigo, tal prestador
deve ser escolhido e remunerado de acordo com os principios
do mercado, de uma forma ndo discriminatéria, sempre que
necessdrio através de concursos conformes ao direito comuni-
tario e, de qualquer modo, ap6s ter sido efectuada a publicidade
suficiente para garantir a concorréncia no dmbito no mercado
de servicos e o controlo da imparcialidade das regras sobre
contratos de direito publico.

Artigo 15.°
Apoio ao sector pecudrio

Os seguintes auxilios as empresas do sector pecudrio sdo
compativeis com o mercado comum, na acep¢io do n.o 3,
alinea ¢), do artigo 87.° do Tratado, e estdo isentos da obri-
gacdo de notificagdo estabelecida no n.° 3 do artigo 88.0 do
Tratado:

a) Auxilios, a uma taxa que pode ascender a 100 %, para
cobrir as despesas administrativas directamente relacionadas
com o estabelecimento e manuten¢do dos livros geneald-
gicos;

b) Auxilios, a uma taxa que pode ascender a 70 % das
despesas, para testes realizados por ou por conta de
terceiros para determinar a qualidade genética ou o rendi-
mento do efectivo, exceptuados os controlos realizados pelo
proprietdrio dos animais e os controlos de rotina da quali-
dade do leite;
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¢) Auxilios, a uma taxa que pode ascender a 40 % das despesas
elegiveis listadas no artigo 4., para investimentos nos
centros de reproducdo animal e para introdugdo de técnicas
ou prdticas inovadoras de reproducio animal nas explo-
ragdes, exceptuados os custos relativos a introducdo ou
execugdo de inseminagdo artificial;

d) Auxilios, a uma taxa que pode ascender a 100 % das
despesas, para testes de deteccdo das EET.

No entanto, no que respeita aos testes obrigatérios de
deteccdo da EEB realizados em bovinos abatidos para
consumo humano, o apoio directo e indirecto total,
incluidos os pagamentos comunitdrios, ndo pode ser supe-
rior a 40 euros por teste. Este montante refere-se aos custos
totais dos testes, incluindo os dos kits de teste, da colheita,
do transporte, do teste, da armazenagem e da destruicdo das
amostras necessdrias. A obrigacdo de realizacdo dos testes
pode basear-se em legislacdo comunitdria ou nacional.

Os auxilios estatais relativos aos custos dos testes de
deteccdo de EET serdo pagos ao operador em cujas insta-
lagdes tenham que ser colhidas amostras para os testes. No
entanto, para facilitar a gestdo desses auxilios estatais, o seu
pagamento pode, em alternativa, ser feito ao laboratério,
desde que a totalidade do montante do auxilio estatal pago
seja transferida para o operador. Um auxilio estatal directa
ou indirectamente recebido por um operador em cujas
instalacdes tenham que ser colhidas as amostras para os
testes deve reflectir-se numa redugdo equivalente dos precos
cobrados por esse operador.

Artigo 16.°

Auxilios previstos em determinados regulamentos do
Conselho

Os seguintes auxilios a pequenas e médias empresas sdo
compativeis com o mercado comum, na acep¢io do n. 3,
alinea ¢), do artigo 87.c do Tratado, e estdo isentos da obri-
gacdo de notificagdo estabelecida no n.° 3 do artigo 88.° do
Tratado:

a) Contribui¢des dos Estados-Membros que retinam todas as
condigdes previstas no Regulamento (CE) n.° 2702/1999 do
Conselho, de 14 de Dezembro de 1999, relativo a accdes de
informagdo e promocdo a favor de produtos agricolas em
paises terceiros (') e, nomeadamente, o n.° 3 do seu artigo
9.

b) Contribui¢des dos Estados-Membros que retinam todas as
condigdes previstas no Regulamento (CE) n.c 2826/2000 do
Conselho, de 19 de Dezembro de 2000, relativo a ac¢des de
informagdo e promogdo a favor dos produtos agricolas no
mercado interno (%) e, nomeadamente, os n.* 2 a 4 do seu
artigo 9.

¢) Auxilios concedidos pelos Estados-Membros que retnam
todas as condigdes previstas no Regulamento (CE) n.> 999/
/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 22 de Maio
de 2001, que estabelece regras para a prevengdo, o controlo
e a erradicacio de determinadas encefalopatias espongi-
formes transmissiveis () e, nomeadamente, o n.° 4 do seu
artigo 13.%

() JOL 327 de 21.12.1999, p. 7.
() JO L 328 de 23.12.2000, p. 2.
() JO L 147 de 31.5.2001, p. 1.

d) Auxilios concedidos pelos Estados-Membros que retinam
todas condigdes previstas no Regulamento (CE) n.c 1255/
1999 do Conselho, de 17 de Maio de 1999, que estabelece
a organiza¢do comum de mercado no sector do leite e dos
produtos lacteos (¥) e, nomeadamente, o n.° 2 do seu artigo
14.9

¢) Auxilios concedidos pelos Estados-Membros que retinam
todas condigOes previstas no Regulamento (CE) n.o 1254/
1999 do Conselho, de 17 de Maio de 1999, que estabelece
a organizacdo comum de mercado no sector da carne de
bovino (°) e, nomeadamente, os n.>* 5 e 14 do seu artigo 6.

f) Auxilios concedidos pelos Estados-Membros em conformi-
dade com os artigos 3.2 e 4. do Regulamento (CE) n.
2777[2000 da Comissdo, de 18 de Dezembro de 2000, que
adopta medidas excepcionais de apoio ao mercado da carne
de bovino (°);

g) Auxilios concedidos pelos Estados-Membros em conformi-
dade com o n.° 3, segundo pardgrafo, do artigo 6.° do Regu-
lamento (CE) n.° 1251/1999 do Conselho, de 17 de Maio de
1999, que institui um sistema de apoio aos produtores de
determinadas culturas arvenses ();

h) Auxilios concedidos pelos Estados-Membros em conformi-
dade com o ne 6 do artigo 15.° do Regulamento (CE) n.c
2200/96 do Conselho, de 28 de Outubro de 1996, que esta-
belece a organizacdio comum de mercado no sector das
frutas e produtos horticolas (%).

CAPITULO 3

DISPOSICOES COMUNS E FINAIS

Artigo 17.°
Fases prévias a concessdo do auxilio

1. Para poderem beneficiar de uma isengdo nos termos do
presente regulamento, os auxilios integrados num regime de
auxilios s6 podem ser concedidos para actividades realizadas ou
servicos prestados apds o regime de auxilios ter sido estabele-
cido e publicado de acordo com o presente regulamento.

Se o regime de auxilios criar um direito automadtico ao recebi-
mento da ajuda que ndo dependa de qualquer outro acto ao
nivel administrativo, o auxilio propriamente dito s pode ser
concedido apds o regime de auxilios ter sido estabelecido e
publicado de acordo com o presente regulamento.

Se o regime de auxilios exigir que seja apresentado um pedido
a autoridade competente em causa, o auxilio propriamente dito
s6 pode ser concedido apds terem sido satisfeitas as seguintes
condigdes:

a) O regime de auxilios deve ter sido estabelecido e publicado
de acordo com o presente regulamento;

b) Deve ter sido correctamente apresentado a autoridade
competente em causa um pedido de auxilio;

4

() JOL 160 de 26.6.1999, p. 48.
() JOL 160 de 26.6.1999, p. 21.
(% JO L 321 de 19.12.2000, p. 47.
() ]o
() Jo

5

) JOL 160 de 26.6.1999, p. 1.
L 297 de 21.11.1996, p. 1.

8)
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¢) O pedido deve ter sido aceite pela autoridade competente
em causa de forma que vincule essa autoridade a conceder o
auxilio, com indicagio clara do montante do auxilio a
conceder ou de como esse montante serd calculado; a acei-
tacdo pela autoridade competente s pode ter lugar se o
orcamento disponivel para o auxilio ou regime de auxilios
em causa ndo estiver esgotado.

2. Para poderem beneficiar de uma isengdo nos termos do
presente regulamento, os auxilios individuais ndo integrados
num regime de auxilios sé6 podem ser concedidos para activi-
dades realizadas ou servicos prestados apds terem sido satis-
feitos os critérios enunciados nas alineas b) e ¢) do terceiro
paragrafo do n.° 1.

Artigo 18.°
Cumulagio

1. Os limites maximos de auxilio fixados nos artigos 4. a
15.2 s3o aplicaveis independentemente de o auxilio ao projecto
ou actividade ser financiado exclusivamente por recursos esta-
tais ou com contribuicdo dos recursos comunitarios.

2. Os auxilios isentos pelo presente regulamento nio devem
ser cumulados com quaisquer outros auxilios estatais na
acep¢do do n.° 1 do artigo 87.° do Tratado nem com outras
contribuicdes financeiras dos Estados-Membros ou da Comuni-
dade abrangidas pelo n.° 1, segundo pardgrafo, do artigo 51.
do Regulamento (CE) n.> 12571999, relativamente as mesmas
despesas elegiveis, se dessa cumulacdo resultar uma intensidade
de auxilio superior a0 maximo estabelecido no presente regula-
mento.

3. Quando um Estado-Membro conceda a uma empresa
auxilio ao abrigo do artigo 8.0, 10., 13.c ou 14.° do presente
regulamento, deve informar desse facto a empresa, precisando
o artigo ao abrigo do qual o auxilio é concedido. O Estado-
-Membro deve obter da empresa em causa informagdes
completas sobre outros auxilios semelhantes recebidos.
Tratando-se de auxilios ao abrigo dos artigos 13.° e 14., as
informagdes prestadas devem dizer respeito a auxilios seme-
lhantes recebidos nos trés anos anteriores.

O Estado-Membro s6 pode conceder o novo auxilio apds ter
verificado que tal ndo elevard o montante total do auxilio
concedido ao abrigo de qualquer desses artigos acima do
montante total de auxilio recebido durante o periodo perti-
nente, superando o limite maximo fixado no respectivo artigo.

Artigo 19.°
Transparéncia e controlo

1. O mais tardar 10 dias Gteis apds a entrada em vigor de
um regime de auxilios ou da concessdo de um auxilio indivi-
dual ndo abrangido por um regime que esteja isento nos termos
do presente regulamento, os Estados-Membros devem trans-
mitir & Comissio um resumo das informacdes relativas ao
regime ou ao auxilio individual em causa de acordo com o
modelo previsto no anexo I, com vista a sua publicagio no
Jornal Oficial da Unido Europeia. Esse relatério deve ser transmi-
tido sob forma electrénica. Nos cinco dias seguintes a recepcio
desse resumo, a Comissdo enviard um aviso de recep¢do com
um ntimero de identificacdo e publicard o resumo na internet.

2. Os Estados-Membros devem conservar registos pormeno-
rizados dos regimes de auxilio isentos nos termos do presente
regulamento, dos auxilios individuais concedidos no ambito
destes regimes e dos auxilios individuais isentos nos termos do
presente regulamento que se ndo integrem num regime de
auxilios existente. Estes registos devem conter todas as infor-
magdes necessdrias para comprovar que as condiches de
isencdo estabelecidas no presente regulamento foram respei-
tadas, incluindo a informacio sobre a natureza de PME da
empresa. No que se refere a cada auxilio individual, os Estados-
-Membros devem conservar esses registos durante um periodo
de 10 anos subsequente a data de concessio do auxilio e, no
que se refere a cada regime de auxilios, durante um perfodo de
10 anos subsequente a data em que tenha sido concedido o
tltimo auxilio individual ao abrigo desse regime. Mediante
pedido escrito da Comissdo, os Estados-Membros em causa
devem transmitir-lhe, no prazo de 20 dias tteis, ou num prazo
mais longo eventualmente indicado nesse pedido, todas as
informagoes que a Comissdo entenda necessdrias para apreciar
o respeito das condicOes estabelecidas no presente regula-
mento.

3. Quando um Estado-Membro tenha criado um registo
central de auxilios concedidos separadamente ao abrigo do
artigo 8., 10.°, 13.20 ou 14.°, respectivamente, que contenha
informagdes completas sobre tais auxilios concedidos por qual-
quer autoridade desse Estado-Membro, o requisito enunciado
no n.° 3, primeiro pardgrafo, do artigo 18.° deixa de ser
exigivel a partir do momento em que o registo abranja um
periodo de trés anos.

4. Os Estados-Membros devem elaborar um relatério, na
forma estabelecida no anexo II e em formato electrénico,
respeitante a cada ano, completo ou parcial, em que o presente
regulamento seja aplicado. Esse relatério pode ser integrado no
relatério anual a apresentar aos Estados-Membros nos termos
do n.° 1 do artigo 21.° do Regulamento (CE) n.c 659/1999 do
Conselho (1) e deve ser apresentado até 30 de Junho do ano
seguinte ao abrangido pelo relatério.

5. Assim que entre em vigor um regime de auxilios ou seja
concedido um auxilio ndo integrado num regime de auxilios
isento pelo presente regulamento, os Estados-Membros devem
publicar na internet o texto integral do regime de auxilios ou
os critérios e condi¢des a que obedeceu a concessdo do auxilio
individual ndo integrado num regime. O enderego dos sitios
Web deve ser comunicado a Comissdo juntamente com o
resumo das informagdes relativas aos auxilios exigido pelo
disposto no n.° 1. Esse endereco deve constar igualmente do
relatério anual apresentado em conformidade com o n.° 4.

Artigo 20.°

Entrada em vigor e aplicabilidade

1. O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia
seguinte ao da sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Euro-
peia.

O presente regulamento ¢ aplicvel até 31 de Dezembro de
2006.

(') JOL 83 de 27.3.1999, p. 1.
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2. As notificacdes pendentes aquando da entrada em vigor
do presente regulamento serdo apreciadas em conformidade
com as suas disposicdes. Nos casos em que as condigdes
previstas no presente regulamento ndo sejam respeitadas, a
Comissdo apreciard essas notificagdes pendentes tendo em
conta as orientagdes comunitdrias para os auxilios estatais no
sector agricola.

Os auxilios individuais e regimes de auxilios postos em prética
antes da data de entrada em vigor do presente regulamento e
os auxilios concedidos a titulo desses regimes sem autorizacdo
da Comissdo e em violagdo da obrigagdo imposta pelo n.° 3 do
artigo 88. do Tratado sdo compativeis com o mercado
comum, na acep¢do do n. 3, alinea ¢), do artigo 87. do

Tratado, e estdo isentos quando retinam as condigdes previstas
no artigo 3. do presente regulamento, com excep¢io das
exigéncias impostas pelos n.> 1 e 2, alineas b) e ), desse artigo,
que dispdem que seja feita referéncia expressa ao presente regu-
lamento, e que o resumo previsto no n.° 1 do artigo 19.° tenha
sido apresentado antes da concessdo dos auxilios. Qualquer
auxilio que ndo retna essas condicdes serd apreciado pela
Comissdo em conformidade com os enquadramentos, orien-
tagoes, comunicagOes e notas pertinentes.

3. Os regimes de auxilios isentos nos termos do presente
regulamento permanecerdo isentos durante um periodo de
adaptacdo de seis meses a contar da data fixada no segundo
pardgrafo do n. 1.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 23 de Dezembro de 2003.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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ANEXO 1

Modelo para a comunicagdo das informacgdes sintéticas a transmitir sempre que um regime de auxilios isento pelo
presente regulamento seja aplicado e que um auxilio individual isento pelo presente regulamento seja concedido
fora do dmbito de qualquer regime de auxilio

Informacdes sintéticas relativas a auxilios estatais concedidos em conformidade com o Regulamento (CE)
n.° 1/2004 da Comissio

Estado-Membro
Regido (indicar o nome da regido se o auxilio for concedido por uma autoridade regional ou local).

Denominacio do regime de auxilios ou nome da empresa que recebe um auxilio individual (indicar a denominagdo do
regime de auxilios ou, no caso de um auxilio individual, 0 nome do beneficiério).

Base juridica (indicar a referéncia exacta do acto juridico nacional correspondente ao regime de auxilios ou auxilio
individual)

Despesas anuais previstas a titulo do regime ou montante total do auxilio individual concedido & empresa (os
montantes devem ser expressos em euros ou, se for caso disso, em moeda nacional. No caso de um regime de auxilio, indicar
o montante anual total das dotagdes orcamentais ou uma estimativa da perda anual de receitas fiscais relativamente a todos os
instrumentos de auxilio previstos no regime. No caso de um auxilio individual, indicar o montante total do auxilio/perda total
de receitas fiscais. Se for caso disso, indicar igualmente o niimero de anos durante os quais o auxilio serd pago em frac¢des ou
se registard uma perda de receitas fiscais. No que respeita as garantias, indicar em ambos os casos, o montante dos
empréstimos objecto de garantias).

Intensidade médxima de auxilio (indicar a intensidade mdxima de auxilio ou o montante maximo elegivel por rubrica
clegivel).

Data de aplicacdo (indicar a data a partir da qual pode ser concedido o auxilio a titulo do regime ou o auxilio individual).

Duragdo do regime ou do auxilio individual [indicar a data (ano e més) até a qual podem ser concedidos auxilios a titulo do
regime ou o auxilio individual ¢, se for caso disso, a data prevista (ano e més) da Gltima frac¢io a pagar].

Objectivo do auxilio [subentende-se que o objectivo principal é a concessdo de auxilios as PME]. Indicar os restantes
objectivos (secundarios) prosseguidos. Indicar qual dos artigos (artigos 4.° a 16.°) é invocado e as despesas elegiveis previstas
pelo regime ou auxilio individual.

Sector(es) em causa [indicar se o regime ¢ aplicavel a producdo efou transformacio efou comercializagdo. Indicar os
subsectores através da mengdo do tipo de producdo animal (por exemplo, suinos, aves de capocira) ou vegetal (por exemplo,
magds, tomates) em causal.

Nome e enderego da autoridade responsivel pela concessio

Endereco do sitio Web (indicar o endereco internet onde pode ser consultado o texto integral do regime ou os critérios e
condi¢des a titulo dos quais o auxilio individual é concedido fora do ambito de qualquer regime).

Outras informagdes
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ANEXO II

MODELO DE RELATORIO PERIODICO A APRESENTAR A COMISSAO

Modelo de relatério anual sobre os regimes de auxilios isentos ao abrigo de um regulamento de isen¢do por
categoria adoptado nos termos do artigo 1.° do Regulamento (CE) n.° 994/98 do Conselho

Os Estados-Membros devem utilizar o modelo a seguir apresentado para cumprir a obrigacdo que lhes incumbe de apresentar
relatérios a Comissdo em aplicacdo dos regulamentos de isencio por categoria adoptados com base no Regulamento (CE)
n.° 994/98 do Conselho.

Estes relatérios devem ser transmitidos em formato electrénico.

Informagdes exigidas relativamente a todos os regimes de auxilio isentos ao abrigo de regulamentos de isencdo por categoria adoptados nos
termos do artigo 1.° do Regulamento (CE) n.” 994/98 do Conselho.

1.

2.

3.1

3.2

3.3

3.4
3.5

3.6

3.7

Denominagdo do regime de auxilios
Regulamento de isencdo da Comissdo aplicavel
Despesa.

Devem ser apresentados valores distintos para cada instrumento de auxilio contido num regime ou num auxilio
individual (por exemplo, subvencdo, empréstimos em condicdes favordveis, etc.). Os montantes devem ser expressos em
euros ou, se aplicdvel, na moeda nacional. No caso das despesas fiscais, devem ser apresentadas as perdas fiscais anuais.
Se ndo existirem valores exactos, podem ser apresentadas estimativas.

Estes valores das despesas devem ser apresentados como a seguir se indica.

Relativamente a cada ano considerado, indicar separadamente, para cada instrumento de auxilio previsto no regime (por
exemplo, subvengdo, empréstimo em condi¢des favordveis, garantia, etc.):

Os montantes autorizados, uma estimativa das perdas de receitas fiscais ou outras perdas de receitas, dados sobre as
garantias, etc., relativamente aos novos projectos que beneficiem de auxilios. No caso dos regimes de garantias, deve ser
comunicado o montante total das novas garantias concedidas.

Os pagamentos efectivos, uma estimativa das perdas de receitas fiscais ou outras perdas de receitas, dados sobre as
garantias, etc., para os projectos novos e para os projectos em curso. No caso dos regimes de garantias, deve ser
comunicado o seguinte: montante total das garantias pendentes, receitas de prémios, montantes recuperados,
indemnizagdes pagas, excedente ou défice do regime relativamente ao ano em causa.

Niimero de projectos efou empresas que beneficiaram de auxilios.

[Deixar em branco]

Montante total estimado dos seguintes elementos:

— investimentos objecto de auxilios,

— despesas com auxilios a preservagdo das paisagens e edificios tradicionais,

— despesas com auxilios a relocalizagdo de edificios agricolas no interesse ptblico,
— auxilios concedidos para investimento em transformagdo e comercializagdo,

— auxilios a instalagdo de jovens agricultores,

— auxilios a reforma antecipada,

— despesas com auxilios aos agrupamentos de produtores,

— despesas com auxilios ao pagamento de prémios de seguros,

— despesas com auxilios ao emparcelamento,

— despesas com auxilios para incentivar a produg¢do e comercializacio de produtos agricolas de qualidade,

ios para fornecimento de assisténcia técnica.

i
— despesas com auxi

Reparticdo regional dos montantes indicados no ponto 3.1, quer por regides definidas ao nivel 2 da NUTS (1) ou a um
nivel inferior quer por regides abrangidas pelo n.° 3, alinea a), do artigo 87.°, regides abrangidas pelo n.° 3, alinea ¢), do
artigo 87.° ¢ regides ndo assistidas quer por zonas desfavorecidas e outras zonas.

Reparticdo sectorial dos montantes indicados no ponto 3.1, por sectores de actividade dos beneficidrios (se estiver
abrangido mais de um sector, indicar a parte de cada um deles) :

— produgdo efou transformacdo e/ou comercializagio,
— tipo de produgdo animal,
— tipo de produgdo vegetal.

Outras informagdes ¢ observacdes.

(1) NUTS e a Nomenclatura das Unidades Territoriais Estatisticas da Comunidade.
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REGULAMENTO (CE) N.° 2/2004 DA COMISSAO
de 2 de Janeiro de 2004
que altera os direitos de importagio no sector dos cereais

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) ne° 1766/92 do
Conselho, de 30 de Junho de 1992, que estabelece a organi-
zacdo comum de mercado no sector dos cereais ('), com a
dltima redaccdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n.e 1104/2003 (),

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.> 1249/96 da Comissdo,
de 28 de Junho de 1996, que estabelece as normas de execugio
do Regulamento (CEE) ne 1766/92 do Conselho no que
respeita aos direitos de importacio no sector dos cereais (%),
com a ultima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n.° 1110/2003 (%), e, nomeadamente, o n.° 1 do seu artigo 2.°,

Considerando o seguinte:

(1)  Os direitos de importagdo no sector dos cereais foram
fixados pelo Regulamento (CE) ne° 2348/2003 da
Comissao ().

() O ne1,do artigo 2.° do Regulamento (CE) n.° 1249/96
prevé que quando, no decurso do periodo da sua apli-
cagdo, a média dos direitos de importacdo calculada se
afastar em 5 EURJt do direito fixado, se efectuard o ajus-
tamento correspondente. Ocorreu o referido desvio. Em
consequéncia, é necessario ajustar os direitos de impor-
tacdo fixados no Regulamento (CE) n.c 2348/2003,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.
Os anexos I e Il do Regulamento (CE) n.c 2348/2003 alterado,
sdo substituidos pelos anexos I e II do presente regulamento.
Artigo 2.0

O presente regulamento entra em vigor em 3 de Janeiro de
2004.

O presente regulamento é obrigatdrio em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 2 de Janeiro de 2004.

() JOL 181 de 1.7.1992, p. 21.
() JO L 158 de 27.6.2003, p. 1.
() JOL 161 de 29.6.1996, p. 125.
(9 JOL 158 de 27.6.2003, p. 12.
() JO L 346 de 31.12.2003, p. 54.

Pela Comissdo
J. M. SILVA RODRIGUEZ
Director-Geral da Agricultura
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ANEXO 1

Direitos de importacio dos produtos referidos no n.° 2 do artigo 10.° do Regulamento (CEE) n.c 1766/92

Direito de impor-

Cddigo NC Designacdo da mercadoria tacdo (1)
(em EUR[t)

1001 10 00 Trigo duro de alta qualidade 0,00
de qualidade média 0,00
de qualidade baixa 0,00
1001 90 91 Trigo mole, para sementeira 0,00
ex 1001 90 99 Trigo mole de alta qualidade, com exclusdo do trigo mole para sementeira 0,00
1002 00 00 Centeio 12,70
100510 90 Milho para sementeira, com exclusdo do hibrido 42,14
1005 90 00 Milho, com exclusdo do milho para sementeira () 42,14
1007 00 90 Sorgo de grao, com exclusdo do hibrido destinado a sementeira 12,70

(") No que respeita as mercadorias que chegam a Comunidade através do oceano Atlantico ou via Canal do Suez [n.c 4 do artigo 2. do Regulamento (CE) n.c 1249/96], o
importador pode beneficiar de uma diminuicdo dos direitos de:
— 3 EURJt, se o porto de descarga se situar no Mediterraneo,
— 2 EURJt, se o porto de descarga se situar na Irlanda, no Reino Unido, na Dinamarca, na Suécia, na Finlandia ou na costa atlantica da Peninsula Ibérica.

() O importador pode beneficiar de uma redugdo forfetdria de 24 EUR/t, sempre que as condigdes estabelecidas no n.° 5 do artigo 2. do Regulamento (CE) n.c 1249/96
estejam satisfeitas.
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1. Médias no periodo das duas semanas anteriores ao dia da fixagdo:

ANEXO II

Elementos de célculo dos direitos

(periodo de 30.12 a 31.12.2003)

Cotacdes em bolsa Minneapolis Chicago Minneapolis Minneapolis Minneapolis Minneapolis
Produto (% de proteinas a 12 % de humi- HRS2. 14 % YC3 HAD 2 qualidade qualidade US barley 2
dade) média (*) baixa (**)
Cotagdo (eurost) 130,36 (****) 78,39 165,58 (***) 155,58 (¥**) 135,58 (***) 122,99
Prémio relativo ao Golfo (euros|t) — 15,01 — — — —

Prémio relativo aos Grandes Lagos (euros|t)

16,49

*) Prémio negativo de um montante de 10 euros por tonelada [n.° 3 do artigo 4.> do Regulamento (CE) n.c 1249/96].
**)  Prémio negativo de um montante de 30 euros por tonelada [n.° 3 do artigo 4.° do Regulamento (CE) n.c 1249/96]
£3

(
(
(***)  Fob Duluth.
(

£3
**%) Prémio positivo de 14 euros por tonelada incorporado [n.° 3 do artigo 4. do Regulamento (CE) n.c 1249/96].

2. Médias no periodo das duas semanas anteriores ao dia da fixagdo:

Fretes/despesas: Golfo do México-Roterddo: 25,67 euros|t, Grandes Lagos-Roterddo: 36,74 euros|t.

3. Subvengdes referidas no n.° 2, terceiro paragrafo, do artigo 4.> do Regulamento (CE) n.° 1249/96: 0,00 euros/t (HRW2)
0,00 euros(t (SRW2).
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Il

(Actos cuja publicagdo ndo é uma condicdo da sua aplicabilidade)

COMISSAO

DECISAO DA COMISSAO
de 16 de Dezembro de 2003

relativa as disposices nacionais de utilizacio de parafinas cloradas de cadeia curta notificadas pelo
Reino dos Paises Baixos nos termos do n. 4 do artigo 95.° do Tratado CE

[notificada com o niimero C(2003) 4749]
(Apenas faz fé o texto em lingua neerlandesa)

(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2004/1/CE)
A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia e, nomeadamente, o n.° 6 do seu artigo
95,

Considerando o seguinte:

I. FACTOS

(1)  Em carta do gabinete da representacdo permanente do Reino dos Paises Baixos a Unido Europeia, de
17 de Janeiro de 2003, o governo neerlandés, reportando-se ao n.° 4 do artigo 95.° do Tratado, noti-
ficou a Comissdo das suas disposi¢des nacionais de utilizagdo de parafinas cloradas de cadeia curta
(a seguir denominadas «SCCP»), que considera necessdrio manter ap6s a adopgdo da Directiva 2002/
[45/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de Junho de 2002, que altera pela vigésima vez
a Directiva 76/769/CEE do Conselho relativa a aproximacdo das disposicdes legislativas, regulamen-
tares e administrativas dos Estados-Membros respeitantes a limitacdo da coloca¢do no mercado e da
utilizacdo de algumas substancias e preparagdes perigosas ().

1. N4 ¢ 6 DO ARTIGO 95.° DO TRATADO

() N.s4e 6 do artigo 95.° do Tratado

«4.  Se, ap6s adopcio de uma medida de harmonizagio pelo Conselho ou pela Comissdo, um
Estado-Membro considerar necessdrio manter disposicdes nacionais justificadas por exigéncias
importantes a que se refere o artigo 30.° ou relativas a protec¢do do meio de trabalho ou do
ambiente, notificard a Comissdo dessas medidas, bem como das razdes que motivam a sua manu-
tencdo.

(c.n)

(") JOL 177 de 6.7.2002, p. 21.
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6. No prazo de seis meses a contar da data das notificacdes a que se referem os n.% 4 ¢ 5, a
Comissdo aprovard ou rejeitard as disposicdes nacionais em causa, depois de ter verificado que
ndo constituem um meio de discriminacdo arbitrdria ou uma restri¢do dissimulada ao comércio
entre os Estados-Membros, nem um obstdculo ao funcionamento do mercado interno.

Na auséncia de decisio da Comissdo dentro do citado prazo, considera-se que as disposi¢des
nacionais a que se referem os n. 4 (...) foram aprovadas.

Se a complexidade da questdo o justificar, e ndo existindo perigo para a saide humana, a
Comissdo pode notificar o respectivo Estado-Membro de que o prazo previsto no presente
nimero pode ser prorrogado por um novo periodo de seis meses, no maximo.».

2. DIRECTIVA 2002/45/CE

A Directiva 76/769|CEE do Conselho, de 27 de Julho de 1976, relativa a aproximagdo das dispo-
si¢Oes legislativas, regulamentares e administrativas dos Estados-Membros respeitantes a limitacdo da
colocagdo no mercado e da utilizacdo de algumas substincias e preparagdes perigosas (3, com a
ltima redac¢do que lhe foi dada, estabelece regras que limitam a coloca¢do no mercado e a utili-
zagdo de algumas substincias e preparagdes perigosas.

O artigo 2.° prevé que os Estados-Membros tomem todas as medidas tteis para que as substancias e
preparacdes perigosas indicadas no anexo I possam ser colocadas no mercado ou utilizadas nas
condicdes ai referidas.

A Directiva 76/769/CEE foi alterada por diversas vezes, nomeadamente para acrescentar novas
substancias e preparacdes perigosas ao respectivo anexo I, introduzindo, dessa forma, as limitagGes a
sua colocacdo no mercado efou a sua utilizagdo necessdrias para proteger a satde humana efou o
ambiente.

Adoptada tendo como base juridica o artigo 95.° do Tratado, a Directiva 2002/45/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho introduziu, no anexo I da Directiva 76/769/CEE, um novo ponto 42 relativo
a alcanos C10-C13, cloro (parafinas cloradas de cadeia curta), que estabelece regras sobre a colo-
cacdo no mercado e a utilizagdo dessas substancias.

De acordo com o ponto 42.1, as SCCP ndo podem ser colocadas no mercado para utilizagdio como
substancias ou componentes de outras substincias ou preparagdes em concentragdes superiores a
1 %:

— no trabalho de metais,

— para engorduramento do couro.

O ponto 42.2 prevé que, até 1 de Janeiro de 2003, todas as demais utilizagdes de SCCP sejam anali-
sadas pela Comissdo Europeia, em cooperacdo com os Estados-Membros e com a Comissdio OSPAR,
com base em quaisquer novos dados cientificos relevantes sobre os riscos para a satide e o ambiente
das SCCP, e que o Parlamento Europeu seja informado do resultado dessa andlise.

O ne 1 do artigo 2.0 prevé que os Estados-Membros aprovem e publiquem, o mais tardar em 6 de
Julho de 2003, as disposicdes legislativas, regulamentares e administrativas necessdrias para dar
cumprimento a directiva, que desse facto informem imediatamente a Comissio e ainda que apliquem
essas disposi¢des, o mais tardar, em 6 de Janeiro de 2004.

() JOL 262 de 27.9.1976, p. 201.
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3. DISPOSICOES NACIONAIS

(10)  As disposi¢des nacionais notificadas pelos Paises Baixos foram introduzidas pela decisio de 3 de

Novembro de 1999 que fixa regras no sentido de proibir certas utilizacdes de parafinas cloradas de
cadeia curta [Decisio sobre as Parafinas Cloradas, Lei das Substancias Quimicas (WMS)] (Staatsblad
van het Koninkrijk der Nederlanden, Jaargang 1999, 478).

(11) O artigo 1.0 prevé que a decisdo se aplique aos alcanos clorados com uma cadeia de 10 a 13 dtomos

de carbono inclusive e com um grau de clora¢do ndo inferior a 48 % em peso.

Segundo o n.° 1 do artigo 2., as SCCP a que o artigo 1.° faz referéncia ndo poderdo ser usadas:
a) como plastificantes em tintas, revestimentos ou vedantes;
b) em fluidos para trabalho de metais;

¢) como retardadores de chama em borracha, plasticos ou téxteis.

Contudo, de acordo com o n.° 2 do artigo 2.°, as SCCP poderdo continuar a ser utilizadas, até 31 de
Dezembro de 2004, em vedantes ou como retardadores de chama nas correias transportadoras insta-
ladas exclusivamente nas minas.

(12) A Comissdo foi notificada destas disposi¢des na sua fase de projecto, em 8 de Margo de 1999, no

quadro da Directiva 98/34/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 22 de Junho de 1998, rela-
tiva a um procedimento de informacio no dominio das normas e regulamentagdes técnicas (°). Os
Paises Baixos assinalaram que a introducdo das medidas previstas era necessdria para cumprir as suas
obrigacdes internacionais no dmbito da Convengdo para a prevengdo da poluicdo marinha de
origem teldrica «Convencdo de Paris» e da Decisio 95/1 da Comissdo de Paris (PARCOM), de Junho
de 1995, relativa a eliminagdo progressiva da utilizagdo das SCCP, adoptada para a sua aplicagdo, de
que o Reino dos Paises Baixos é parte contratante (*). Cinco Estados-Membros (°) e a Comissdo Euro-
peia emitiram observagdes, tendo a Espanha emitido um parecer minucioso. Todos esses Estados-
-Membros, 2 excep¢io da Dinamarca e da Austria, se opuseram 2 introducio das disposigdes nacio-
nais previstas e o mesmo fez a Comissdo Europeia.

4. INFORMACAO DE BASE SOBRE AS SCCP

(13)  As parafinas cloradas s3o substincias quimicas produzidas através da cloracdo de parafinas de cadeia

recta ou alcanos. Dividem-se, frequentemente, em varios grupos, dependendo do comprimento da
cadeia do produto de base e da quantidade de cloro do produto final. Existem trés grandes grupos:
parafinas cloradas de cadeia curta, média e longa (SCCP, MCCP e LCCP, respectivamente). As SCCP
sdo produzidas a partir de parafinas de cadeia recta com um comprimento entre C10 e C13. As
SCCP comerciais podem conter, em média, entre 49 % e 71 % de cloro. Podem ser comercializadas e
usadas na sua forma pura, mas também podem estar presentes como impurezas noutras substincias
e preparagdes, especialmente nas MCCP (°).

() JOL 204 de 21.7.1998, p. 37.
(*) No ambito da Convencado de Paris, as partes contratantes comprometeram-se a tomar todas as medidas possiveis para

prevenir e combater a polui¢do marinha de origem teldrica. Todos os Estados-Membros da Comunidade Europeia
excepto a Austria, a Grécia, o Luxemburgo e a Itdlia sdo signatdrios da convencdo. A Comunidade Europeia ¢é igual-
mente parte contratante. A Comissdo de Paris (PARCOM), composta por representantes de cada uma das partes
contratantes, ¢ responsavel pela administragdo da convencdo. O artigo 18.3 da convencdo prevé que esta comissio
possa adoptar programas e¢ medidas para a prevencdo ou reducdo da polui¢do de origem teldrica por certas
substincias quimicas enumeradas nas partes I, Il e IIl do anexo A da convencdo. Adoptada tendo como base juridica
o artigo 18.3, a Decisdo 95/1 da PARCOM prevé a eliminagdo progressiva de certas utilizagdes das SCCP, de acordo
com o seguinte calenddrio: como plastificantes em tintas e revestimentos, em fluidos para trabalho de metais, como
retardadores de chama em borracha, pldsticos ou téxteis, até 31 de Dezembro de 1999; como plastificantes em
vedantes e como retardadores de chama nas correias transportadoras instaladas exclusivamente nas minas, até 31 de
Dezembro de 2004. Dos onze Estados-Membros da Comunidade Europeia que sdo partes contratantes da Convengdo
de Paris, apenas o Reino Unido ndo se vinculou a Decisdo 95/1 da PARCOM. A Comunidade Europeia ndo faz parte
da Decisdo da PARCOM. A Convencdo de Paris foi substituida pela nova Convengdo para a Protec¢do do Meio
Marinho do Atlantico Nordeste (Conven¢do OSPAR, 1992). No ambito da nova convencio, a Comissdo de Paris foi
substituida por uma nova Comissio OSPAR.

(°) Italia, Dinamarca, Reino Unido, Austria e Alemanha.
(°) A Directiva 2002/45/CE estabelece um limite de concentracio de 1% para as SCCP componentes de outras

substancias ou preparagdes.
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(14) Na Comunidade Europeia, as SCCP sdo usadas principalmente como aditivos em fluidos para

trabalho de metais. Sio também usadas como retardadores de chama em produtos a base de
borracha e como aditivos em tintas e outros produtos para revestimento. Observam-se também utili-
zagdes de menor importancia como engordurante e amaciador na indistria dos curtumes, como
agente de impregnagdo na indistria téxtil e como aditivo em vedantes.

(15) Devido a sua toxicidade e a sua aparente persisténcia e tendéncia para a bioacumulagdo, as SCCP

encontram-se entre as substincias para as quais se prevéem medidas de combate a polui¢do no
ambito da Convencdo de Paris (actual Conven¢do OSPAR) (). Durante o inicio da década de 1990, a
Comissdo de Paris mostrou-se preocupada com as emissdes de SCCP no meio marinho e comecou a
considerar medidas de regulamentagdo da utilizagdo dessas substancias. Nessa altura, os produtores
europeus apresentaram uma proposta de acordo voluntdrio com vista a eliminar progressivamente o
fornecimento de SCCP destinadas a aplicagdes em fluidos para trabalho de metais e incentivando a
industria a jusante a utilizar produtos menos prejudiciais para o meio aqudtico. As negociagdes ndo
deram resultado e a Comissdo de Paris (PARCOM) adoptou finalmente a Decisio 95/1. O Reino
Unido opos-se a esta decisdo, assinalando que ela ndo era apoiada por uma avaliacio adequada dos
riscos.

(16) O Regulamento (CE) n.> 1179/94 (*) da Comissdo incluiu as SCCP na primeira lista de substancias

prioritirias a submeter a avaliagdo dos riscos prevista no Regulamento (CEE) n. 793/93 do
Conselho, de 23 de Marco de 1993, relativo a avaliacio e controlo dos riscos ambientais associados
as substancias existentes (°), tendo o Reino Unido actuado na qualidade de relator.

(17) O relatério de avaliagdo de risco sobre SCCP produzido pelo Reino Unido foi finalizado em

Setembro de 1997, apds revisio pelos peritos técnicos dos Estados-Membros (19). O relatério,
concluido em Setembro de 1997, considerou todas as provas cientificas disponiveis até 1996,
incluindo aquelas em que se baseou a Decisio 95/1 da PARCOM, e salientou certos riscos ambien-
tais para os organismos aqudticos, decorrentes da utilizacdo de SCCP no trabalho de metais e no
acabamento de curtumes, sugerindo que deve considerar-se a adopcio de medidas de reducio dos
riscos dessa utilizagdo. Ndo se considerou que as restantes utilizagdes actuais pudessem ser uma
preocupacdo quer para o meio aqudtico quer para a saide humana, embora se considere que sio
necessdrios mais testes e informagdes para caracterizar adequadamente eventuais riscos ambientais
decorrentes da utilizagdo de SCCP na borracha.

(18) O relatério de avaliagio dos riscos foi posteriormente apresentado ao SCTEE (Comité Cientifico da

Toxicidade, da Ecotoxicidade e do Ambiente) para avaliagio «interpares». No seu parecer de 27 de
Novembro de 1998 ('), o CSTEE confirmou a validade cientifica dos resultados da avaliagio dos
riscos.

(') Ver nota de rodapé 4.
(% JO L 131 de 26.5.1994, p. 3.
() JO L 84 de 5.4.93, p. 1. Este regulamento estabelece, inter alia, um processo comunitdrio para a avaliagdo dos riscos

das substancias existentes, ou seja, das substancias que constam do Inventdrio Europeu de Substancias Existentes no
Comércio (JO C 146 de 15.6.1990, p. 1). Em conformidade com este regulamento, as listas de substincias prioritdrias

ue devem ser submetidas a uma avaliagdo comunitéria dos riscos devem ser adoptadas através de um regulamento
ga Comissdo que especifique, relativamente a cada substancia, o Estado-Membro responsével pela avaliagao. Devem
ser seguidos procedimentos e metodologias especificos aquando da avaliacdo dos riscos reais ou potenciais que as
substancias em questdo apresentam para o homem e para o ambiente. Estes sdo especificados no Regulamento (CE)
n.° 1488/1994, de 28 Junho 1994, estabelecendo os principios para a avaliagdo dos riscos a homem e ambiente das
substancias existentes em conformidade com o Regulamento (CEE) n.° 793/93 do Conselho (JO L 161 de 26.6.1994,
p. 3) e detalhado mais no documento de orienta¢do técnico em avaliagdo de risco para novas e substincias existindo
(TGD — hittp:/[ecb.jrc.it/existing-produtos quimicos). Os resultados da avaliacio dos riscos e, quando adequado, a
estratégia recomendada, sdo finalmente adoptados a nivel comunitdrio, normalmente sob a forma de uma recomen-
dacdo da Comissdo. Com base na avaliagio dos riscos e na estratégia recomendada assim adoptada, a Comissdo deve,
entdo, decidir propor medidas comunitdrias no quadro da Directiva 76/769/CEE ou de outros instrumentos comuni-
tdrios pertinentes.

(") Os peritos dos Estados-Membros rednem-se regularmente para analisar os relatorios de avaliagdo dos riscos, com

vista a preparar as medidas a adoptar de acordo com o processo de comité criado pelo Regulamento (CEE) n.°> 793/
193.

(") Parecer do CSTEE sobre os resultados da avaliagdo dos riscos das SCCP efectuada no ambito do Regulamento (CEE)

n.° 793/93 do Conselho relativo a avaliagdo e controlo dos riscos ambientais associados as substincias existentes —
Parecer expresso na 6. reunido plendria do CSTEE, Bruxelas, 27 de Novembro de 1998. http://europa.eu.int/comm/
[food|fs[sc[sctfout23_en.htmlhttp://europa.eu.int/comm/food|fs[sc/sct/out23_en.html
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(19)  Pela Directiva 98/98/CE ('?) da Comissdo, os SCCP foram classificados como substincias perigosas
ao abrigo do anexo I da Directiva 67/548/CEE do Conselho, de 27 de Junho de 1967, relativa a
aproximagdo das disposicdes legislativas, regulamentares e administrativas respeitantes a classifi-
cacdo, embalagem e rotulagem das substancias perigosas ("%). Sdo, em especial, classificadas como
carcinogéneos de 3.* categoria e rotuladas com a frase de risco R 40 (Possibilidade de efeitos irre-
versiveis») e com o simbolo Xn (nocivo). Estdo ainda classificadas como perigosas para o ambiente e
rotuladas com a frase de risco R 50/53 («nuito téxico para organismos aquéticos» e «pode causar
efeitos negativos a longo prazo no meio aquético») e com o simbolo N («perigoso para o ambiente).

(20) O relatério de avaliagdo dos risco sobre SCCP foi finalizado em Outubro de 1999 (*%). Os resultados
da avaliagdo de risco dos SCCP e da estratégia correspondente de redugio dos riscos foram adop-
tados a nivel comunitdrio por Recomendagdo 1999/721/CE da Comissdo, de 12 de Outubro de
1999 (), em conformidade com o Regulamento (CEE) n. 793/93. As partes mais pertinentes da
recomendagdo sdo reproduzidas a seguir:

. AVALIACAO DOS RISCOS

A. Satde humana

A conclusdo da avaliacio dos riscos para o homem, no que respeita aos TRABALHADORES,
CONSUMIDORES ¢ & EXPOSICAO DO HOMEM ATRAVES DO AMBIENTE ¢ a de que ndo existe neces-
sidade de obter informacdes efou efectuar ensaios complementares, ou de aplicar medidas de
redugdo dos riscos além das aplicadas actualmente. A referida conclusio tem o seguinte funda-
mento:

— a avaliagdo mostrou que ndo se prevéem riscos para as populagdes supracitadas. A via
cutdnea constitui a principal via de exposicdo dos trabalhadores durante a producdo e a utili-
zacdo da substincia. A inalagio constitui também uma forma de exposicio potencial,
aquando da utilizagdo de fluidos para o trabalho de metais e de adesivos termoplasticos que
contenham a substancia. As medidas de redugdo dos riscos actualmente aplicadas no dmbito
da legislagdo sobre a protec¢do dos trabalhadores no local de trabalho ou qualquer outra
legislacdo comunitdria sdo consideradas suficientes,

— considera-se que a eventual exposi¢do dos consumidores por contacto com curtumes
tratados com a substancia em causa, bem como aquando da utilizagdo ndo profissional de
fluidos para o trabalho de metais, ndo constitui um problema.

B. Ambiente

A conclusdo da avaliacdo dos riscos para o ambiente, no que respeita AOS ECOSSISTEMAS AQUA-
TICOS (sedimentos) E TERRESTRES ¢ a de que sdo necessdrias informagdes e/ou ensaios comple-
mentares. A referida conclusdo tem o seguinte fundamento:

— sdo necessdrias informagdes mais precisas com o objectivo de caracterizar de modo mais
adequado os riscos para os sedimentos decorrentes da producdo da substancia e sua utili-
zacdo em borrachas, os riscos para os solos e sedimentos decorrentes da formulagido e utili-
zacdo de fluidos para o trabalho de metais e produtos para o acabamento de curtumes, bem
como para os solos e sedimentos, a nivel regional.

(") JO L 355 de 30.12.19938, p. 1. Esta directiva adita, inter alia, SCCP ao anexo I desta dltima directiva. Trata-se de uma
lista de substancias perigosas cuja classificacdo e rotulagem foram harmonizadas a nivel comunitério de acordo com
o procedimento estabelecido no n.° 3 do artigo 4.° da mesma directiva.

() JO 196 de 16.8.1967, p. 1.

(**) «European Union Risk Assessment Report, CAS No.: 85535-84-8, EINECS No.: 287-476-5, alkanes, C'%13, chloro, 1+
priority list, Volume: 4 — European Commission Joint Research Centre, Institute for health and Consumer Protec-
tion, European Chemicals Bureau, Existing substances Institute for Health and Consumer Protection, Joint Research
Centre, European Commission» — http://ecb.jrc.it/existing-chemicals/.

() JOL 292 de 13.11.1999, p. 42.
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As informagdes necessdrias sdo as seguintes:
— determinagdo experimental do valor de Koc (¥),

— monitorizagdo dos dados recolhidos em solos e sedimentos préximos de fontes de libertagio
da substancia,

— ensaio da toxidade para os solos e organismos que vivem nos sedimentos, caso as referidas
informagdes ndo eliminem as preocupacdes relativas aos dominios ambientais supracitados.

A conclusio da avaliagio dos riscos para o ambiente, no que respeita aos MICRORGANISMOS
PRESENTES NAS INSTALACOES DE TRATAMENTO DE AGUAS RESIDUAIS E A ATMOSFERA, ¢ a de
que ndo existe necessidade de obter informagdes efou efectuar ensaios complementares, ou de
aplicar medidas de reducdo dos riscos além das aplicadas actualmente. A referida conclusdo tem
o seguinte fundamento:

— a avaliagdo dos riscos mostrou que ndo se prevéem riscos nos dominios ambientais supraci-
tados. As medidas de reducdo dos riscos actualmente aplicadas sdo consideradas suficientes.

A conclusdo da avaliacdo dos riscos para o ambiente, no que respeita AOS ECOSSISTEMAS AQUA-
TICOS (3 excep¢io dos sedimentos) E AOS EFEITOS ESPECIFICOS NAO COMPARTIMENTADOS NA
CADEIA ALIMENTAR € a de que sdo necessarias medidas especificas para limitar os riscos. A refe-
rida conclusdo tem o seguinte fundamento:

— preocupagdes sobre efeitos nos ambientes aqudticos locais supracitados, decorrentes da expo-
sicdo no decurso da utilizagdo de fluidos para o trabalho de metais e produtos para o acaba-
mento de curtumes que contenham a substéncia,

— preocupagdes sobre efeitos especificos ndo compartimentados relevantes para a cadeia
alimentar decorrentes da formulagdo e utilizagdo de produtos para o acabamento de
curtumes e fluidos para o trabalho de metais que contenham a substancia.

1. ESTRATEGIA PARA A LIMITACAO DOS RISCOS AMBIENTE

Devem adoptar-se, a nivel comunitario, restrigdes a comercializagdo e a utilizacdo da substancia,
de modo a proteger o ambiente da utilizacdo e formulacdo de produtos que a contenham,
nomeadamente produtos utilizados no trabalho de metais e no acabamento de curtumes. Sdo
necessarios trabalhos complementares com o objectivo de estabelecer as utilizagdes relativa-
mente as quais se justifiquem tais derrogagGes. As medidas identificadas para proteger o ambi-
ente reduzirdo igualmente a exposi¢do humana.

(*) Coeficiente de particio do carbono organico, pardmetro que representa a distribui¢do de um
composto de carbono organico entre o solo (por exemplo. dcido hiimico) e a dgua.».

Em 20 de Junho de 2000, a Comissdo adoptou uma proposta de alteragdo da Directiva 76/769/CE,
com vista a introduzir as restri¢des a comercializacdo e a utilizagdo sugeridas pela avaliagdo comuni-
taria dos riscos, a qual viria a dar origem a adopcio da Directiva 2002/45/CE.

Conforme é exigido pelo ponto 42.2 do anexo I da Directiva 76/769/CEE, introduzido pela Directiva
2002/45/CE, a Comissdo encetou a andlise das restantes utilizacdes das SCCP. Neste contexto, a
Comissdo solicitou ao Reino Unido que, na sua qualidade de Estado-Membro relator da avaliagdo
dos riscos das SCCP no quadro do Regulamento (CEE) n.° 793/93, compilasse e analisasse todos os
novos dados disponiveis que fossem pertinentes e que, se adequado, actualizasse o relatério de
avaliagdo comunitdria dos riscos. Além disso, a Comissdo perguntou ao secretariado da OSPAR se
havia novos dados cientificos sobre os riscos apresentados pelas SCCP que pudessem modificar as
conclusdes da avaliagdo dos riscos anterior. Finalmente, a Comissdo quis saber se o SCTEE tinha
conhecimento de novas provas cientificas susceptiveis de influenciar os resultados da avaliagio dos
riscos e que pudessem exigir uma modificacdo das suas conclusdes.
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(23) No seu parecer de 22 de Dezembro de 2002, o SCTEE concluiu que a andlise dos novos conheci-
mentos sobre as SCCP ndo faz sobressair qualquer necessidade de alterar as conclusdes da avaliagio
comunitdria dos riscos (*°).

(24)  Em Fevereiro de 2003, o Reino Unido elaborou um projecto de relatério actualizado de avaliagdo
dos riscos sobre SCCP na sequéncia da Directiva 2002/45/CE, que foi submetido aos peritos técnicos
dos Estados-Membros (/) para revisdo. A versdo final encontrava-se disponivel em finais de Julho de
2003. O projecto de relatério analisa os dados sobre a exposicio ambiental, o destino e os efeitos
das SCCP que se tornaram disponiveis depois da realizacio da primeira avaliacio dos riscos e
reavalia os riscos decorrentes das utilizagdes que ndo estdo sujeitas as restri¢des de comercializacdo
e utilizacdo estipuladas pela Directiva 2002/45/CE. Os dois pareceres do CSTEE jd mencionados
(pontos 18 e 23) também foram considerados. Ao contrério da primeira avaliagdo dos riscos, o novo
projecto de avaliagdo actualizada abrange os riscos para o meio marinho, ao nivel local e a um nivel
mais amplo. Este dltimo aspecto foi avaliado recentemente em funcdo dos critérios definidos para a
identificagdo (PBT, vPBT, PvBT ou vPvBT) das substincias persistentes ou muito persistentes, bioacu-
muldveis ou muito bioacumuldveis e tdéxicas (PBT, vPBT, PvBT or vPvBT) (*¥). Considera em
pormenor as emissdes de SCCP ao longo do tempo de vida dos produtos que as contém.

(25) O relatério incide sobre os riscos ambientais e inclui duas partes. A primeira parte ilustra a avaliacdo
executada com base nos racios dos valores PEC/PNEC () (referido em seguida como «a avaliagdo de
risco cldssicar). A segunda parte tem por objecto a avaliacgio de SCCP em fungdo dos critérios PBT ¢
avalia os riscos para o ambiente marinho (referida em seguida como «avaliagio PBT»).

(26)  Os resultados do projecto de avaliagdo actualizada dos riscos sdo reproduzidos a seguir:

«x) 1) Sdo necessdrias mais informacdes efou ensaios.

Os piores racios PEC/PNEC indicam um risco possivel para a superficie da dgua e o sedi-
mento (da formulagdo e utilizagdo (aplicagdo) de revestimentos para matérias téxteis), o
solo (da formulagdo e utilizacio em borracha e matérias téxteis e de fontes regionais de
“residuos que restam no ambiente”) e envenenamento secunddrio (de formulagdo e utili-
zacdo em borracha e matérias téxteis, e de utilizacdo em pinturas e revestimentos), bem
como ecossistemas marinhos (de todas as utilizacdes de parafinas cloradas de cadeia curta,
com excepgdo da utilizacdo em vedantes, formulagdo de pinturas e locais de producio).
Héd uma necessidade de informacdes especificas complementares sobre a exposi¢do, a fim
de apurar as estimativas de libertagdes. Em particular, podem prestar-se informagdes
sobre:

— emissdes efectivas da composigdo e conversdo da borracha;

— as quantidades de parafinas cloradas de cadeia curta utilizadas em instalagdes normais
de composicdo (formulacio) e de revestimento de téxteis;

— libera¢des de formulacio de revestimento e locais de revestimento téxtil;
— libertagGes de locais de aplicagdo de pintura; bem como

— emissdes durante a utilizacdo e a eliminacdo dos produtos.

(*) Parecer do CSTEE sobre as «SCCP» — Seguimento da Directiva 2002/45/CE, Parecer expresso na 35. reunido

lendria do CSTEE, Bruxelas, 17 de Dezembro de 2002. http:/[europa.eu.int/comm/food|/fs[sc/sct/
foutZ 3_en.htmlhttp://europa.eu.int/comm/food/fs/sc[sct/out23_en.html

() Ver nota 10.

("*) De acordo com a TGD (ver nota de rodapé 9), as substincias que evidenciam propriedades PBT sdo consideradas
como substancias dotadas de potencial para poluir o ambiente marinho mais amplo, sendo pois necessdrias medidas
para controlar as emissdes.

(") Esta metodologia de avaliagdo, referida no Rregulamento (CE) n.© 1488/94 da Comissdo e explicitada no documento
de orientagdo técnica (ver nota de rodapé 9) consiste no célculo dos racios entre a concentragdo ambiental prevista
(PEC) de uma dada substancia e a concentracdo de efeito prevista (PNEC) dessa substancia em qualquer ambiente,
correspondendo rdcioa superiores a 1 a uma situacdo dos riscos reais ou potenciais, consoante as incertezas relacio-
nadas com os valores PEC e PNEC.
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=

A substancia cumpre os critérios de classificacdo para ser considerada uma substincia
PBT, pelo que também poderia realizar-se um ensaio de simulagdo de biodegradabilidade
para determinar a meia-vida no meio marinho. A existéncia de um maior nimero de
dados sobre a toxicidade permitiria uma revisio da PNEC relativa as dguas marinhas e aos
sedimentos, mas a necessidade de reunir esses dados é menos importante que a determi-
nagdo da persisténcia. Além disso, poderd considerar-se a realizacdo de mais ensaios de
biodegradagdo das parafinas cloradas de cadeia curta no solo.

Nota: As medi¢des indicam que a substincia se encontra largamente difundida no ambi-
ente. Desconhece-se a tendéncia em termos de niveis que podem estar relacionados com
utilizagdes anteriores que estdo agora controladas. Além disso, ainda ndo se identificou
um risco claro com base nessas medigdes. Contudo, a ocorréncia de parafinas cloradas de
cadeia curta no Arctico e nos predadores marinhos significa que estes resultados conti-
nuam a ser preocupantes. Embora ndo seja possivel dizer se, numa base cientifica, hd um
risco actual ou futuro para o ambiente, considerando:

— os dados que indicam presenga na biota,
— a persisténcia aparente da substincia (com base em ensaios de laboratdrio),
— o tempo que seria necessirio para reunir as informagdes,

— o facto de poder ser dificil reduzir a exposi¢do, se as informagdes suplementares
confirmarem o risco,

poderia considerar-se agora, a nivel politico, a necessidade de investigar opgdes de
precaugdo na gestdo dos riscos, a falta de dados medidos sobre a meia-vida ambiental,
para reduzir a introducdo na dgua (e no solo, através da aplicacdo de lamas de depu-
racdo), inclusive a partir de residuos que permanecam no ambiente. Essa necessidade
poderia ser reconsiderada, se um ensaio de simulagio ambiental vier a revelar que o
critério da persisténcia ndo é preenchido. Em relagdo com este aspecto, deve notar-se que
a substancia parece cumprir os critérios de classificagdo para se considerar um candidato
a poluente organico persistente (POP), de acordo com as convengdes internacionais.

Actualmente, ndo hd necessidade de mais informacdes efou ensaios nem de medidas de
redugio dos riscos, para além das que jd sdo aplicadas.

Esta concluso aplica-se a avaliacdo:

— do compartimento “dguas superficiais” local para as instala¢des de produgdo, da
composicdo e conversio da borracha, da formulacio e utilizagdo de vedantes, da
formulagdo e utilizagdo de tintas e revestimentos e a nivel regional (note-se que hd
algumas incertezas no PNEC para este valor-limite e, se se procedesse a uma interpre-
tagdo mais conservadora dos dados, seriam identificados riscos possiveis para locais,
composicdo e conversdo de borracha e aplicagdo industrial de tintas e revestimentos);

— do compartimento “sedimentos” local para as instalagdes de producio, da formulagdo
e utilizacdo de vedantes, da formulagdo e utilizagdo de tintas e revestimentos e a nivel
regional;

— da avaliagdo das unidades de tratamento de dguas residuais de todas as utilizagdes;

— do compartimento atmosférico e dos processos de tratamento de dguas residuais para
a produgdo e todas as utilizagdes;

— do compartimento terrestre local para as instalagdes de produgdo, da formulacio e
utilizagdo de vedantes e da formulagdo e utilizagdo de tintas, bem como do comparti-
mento solo agricola regional (note-se que hd algumas incertezas no PNEC para este
valor-limite e, se se procedesse a uma interpretacio mais conservadora dos dados,
seriam identificados riscos possiveis para a aplicagdo industrial de tintas); bem como

— envenenamento secunddrio para locais de produgdo, utilizacio de vedantes e formu-
lagdo de tintas.»
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A Comissio solicitou uma revisdo do relatério actualizado de avaliacdo dos riscos e o esclarecimento
de certas questdes especificas relevantes para a avaliacio das disposi¢des nacionais notificadas; em 3
de Outubro de 2003 o SCTEE adoptou um parecer sobre esta matéria (*°). Na formulagdo do seu
parecer, o SCTEE teve igualmente em conta o estudo «Ecotoxicological advice on chlorinated paraf-
fins», realizado sob a égide do governo neerlandés, e a série do OSPAR Substancias Prioritdrias, dedi-
cada as SCCP (Comissio OSPAR, 2001), bem como o documento do grupo ad hoc de peritos da
UNECE sobre os SCCP (Projecto Final II, 2003). No atinente a avaliacio PBT, o SCTEE considera que
embora subsistam incertezas em matéria de classificacio das SCCP como substancias PBT, com base
na suficiéncia de prova, e tendo em conta sobretudo a ocorréncia de SCCP em compartimentos
ambientais e predadores em locais remotos, esta classificacio é adequada e é pouco provavel que
seja alterada em funcdo de novos estudos. Contudo, o SCTEE reitera as suas preocupagdes uma vez
que a classificagdo PBT ndo pode constituir a base exclusiva para a gestdo do risco, considerando
que ¢é necessdria uma avaliagdio do risco mais minuciosa e, no minimo, das fontes, itinerarios e
percursos no ambiente marinho. Quanto a «avaliagdo cléssica do risco», o SCTEE faz notar que esta
avaliagdo, embora baseada numa série de presungdes de priores cendrios no que diz respeito as
emissdes e exposicdes, alargou as dreas de preocupagdo do revestimento de téxteis e da borracha aos
riscos do ambiente marinho, do sedimento e do solo. O SCTEE observa igualmente, no que respeita
ao solo e ao sedimento que, contrariamente ao relatério, deveria ser aplicado um factor extra de 10
aos racios PEC/PNEC, passando assim todas as RQ para os compartimentos de solo e sedimento a
ser superiores a 1. Contudo, o SCTEE considera que os valores PNEC utilizados para avaliar os riscos
para estes compartimentos ambientais ndo sio fidveis. O SCTEE argumenta que as decisdes de gestdo
do risco seriam mais fidveis se fossem baseadas em PNEC definidos numa base experimental e consi-
dera que estes dados poderiam ser recolhidos de forma relativamente rapida. O SCTEE indica outras
insuficiéncias nas suposicdes associadas com o envenenamento secundario. Em conclusdo, embora
reconhecendo que as utilizacdes dos SCCP ndo actualmente sujeitas a controlos ao abrigo das
medidas comunitdrias de reducdo de risco existentes podem ser motivo de inquictude em termos de
efeitos ambientais, considera que os dados disponiveis ndo sdo adequados para justificar medidas de
redugdo de risco e sugere que sdo necessarias informacdes e testes complementares para avaliar devi-
damente os riscos.

Na sequéncia das explanagdes supra, a Comissdo, em conformidade com o artigo 10.> do Regula-
mento (CEE) n.° 79393 (%), estd a preparar um regulamento com vista a obrigar a inddstria a
colmatar as lacunas em termos de dados e informagdes, permitindo uma avaliacio mais segura dos
riscos. Na sequéncia da revisio pelos peritos técnicos dos Estados-Membros, a nova avaliagio de
risco actualizada deverd ser, se for caso disso, subsequentemente submetida ao SCTEE para uma
revisdo interpares.

Além das medidas comunitdrias atrds mencionadas, as SCCP sdo consideradas noutros actos da legis-
lacdo comunitdria. Tendo em conta a sua toxicidade humana e aqudtica, a sua presenca amplamente
detectada no meio aqudtico e o facto de jd entrarem no ambito de aplicacio da Decisdo 95/1 da
PARCOM, as SCCP foram incluidas, pela Decisio n.c 2455/2001/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 20 de Novembro de 2001, que estabelece a lista das substincias prioritdrias no
dominio da politica da dgua e altera a Directiva 2000/60/CE (*), entre as substincias perigosas prio-
ritdrias na acep¢do do n.° 3 do artigo 16.° da mesma directiva. De acordo com esta directiva, devem
ser adoptadas, a nivel comunitdrio, medidas especificas com vista a cessa¢do ou elimina¢do progres-
siva das descargas, emissdes e perdas num prazo de 20 anos ap6s a sua adopgdo. Até a data, tais
medidas ndo foram adoptadas em relagdo as SCCP.

(*) Parecer da CSTEE sobre «The scientific basis of the national provisions on Short Chain Chlorinated Paraffins (SCCPs)

being more restrictive than those laid down in Directive 2002[45/EC that The Netherlands intends to maintain in
accordance with Article 95(4) of the EC Treaty» — Adoptado pela CSTEE por procedimento escrito em 3 de
Outubro de 2003. http:/[europa.eu.int/comm/food|fs/sc/sct/out200_en.pdfhttp:/[europa.eu.int/comm/food|/fs[sc/sct/
Jout200_en.pdf.

De acordo com o regulamento, os fabricantes e importadores tém, regra geral, de submeter ao relator determinadas
informagdes ou de efectuar testes. O artigo 10.° estabelece que a decisdo de impor ao(s) fabricantes(s) ou importa-
dor(es) acima referido(s) um pedido de informacdes e/ou ensaios complementares, bem como o prazo para lls)e dar
cumprimento, serd adoptada em conformidade com o processo previsto no artigo 15.°

(** JO L 331 de 15.12.2001, p. 1.
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II. PROCEDIMENTO

Aquando da adopcio da Directiva 2002/45/CE, a delegagdo neerlandesa votou contra a mesma
directiva, afirmando, numa declaragio de voto proferida em 24 de Abril de 2002, que a aplicacdo
de uma directiva sobre as SCCP tornaria impossivel, para os Paises Baixos, o cumprimento das suas
obrigagdes internacionais decorrentes da Convengdo de Paris e da Decisdo 95/1 da PARCOM.

Em carta do gabinete da representagio permanente do Reino dos Paises Baixos a Unido Europeia,
datada de 17 de Janeiro de 2003, o governo neerlandés, em conformidade com o n.° 4 do artigo
95.0 do Tratado, notificou a Comissdo das suas disposi¢des nacionais de utilizacdo de SCCP, que
pretende manter apds a adopgdo da Directiva 2002/45/CE.

Em carta de 25 de Marco de 2003, a Comissdo informou o governo neerlandés de que recebera a
notificacdo, de acordo com o n.° 4 do artigo 95.° do Tratado, e que o periodo de seis meses para o
seu exame nos termos do n.° 6 do artigo 95.° se iniciara em 22 de Janeiro de 2003, no dia seguinte
a recepgdo da notificacdo.

Em carta de 15 de Abril de 2003, a Comissio informou os outros Estados-Membros da notificacio
recebida dos Paises Baixos. A Comissdo também publicou uma comunicacio relativa a notificagdo
no Jornal Oficial da Unido Europeia (¥’) para informar as outras partes interessadas das disposi¢Oes
nacionais que os Paises Baixos tencionam manter, assim como dos fundamentos invocados nesse
sentido.

Em Fevereiro de 2003, o Reino Unido produziu o primeiro projecto do relatério actualizado de
avaliacdo de risco sobre as SCCP, referido na seccdo 1.4 da presente decisio.

Em 17 de Julho de 2003, em conformidade com n.c 6 do artigo 95.°, a Comissdo notificou o Reino
dos Paises Baixos da sua Decisdo 2003/549/CE da mesma data, de que alargou o periodo referido
no primeiro subpardgrafo do artigo citado para aprovar a rejeicio das disposi¢cdes nacionais notifi-
cadas durante um periodo que expira em 20 de Dezembro de 2003. A Comissdo considerou que, na
auséncia de um perigo real para a sadde humana, tal extensdo foi justificada pela necessidade de
consultar o SCTEE com vista a esclarecer na medida do possivel as questdes que se colocam na
sequéncia do projecto de relatério actualizado de avaliagio de risco.

Em finais de Julho de 2003, o Reino Unido produziu a versdo final do relatério actualizado de
avaliagdo de risco sobre as SCCP, que foi submetido subsequentemente ao SCTEE para revisdo, assim
como os dados comprovativos apresentados pelo Reino dos Paises Baixos para apoio a sua notifi-
cagdo.

Em 3 de Outubro de 2003, o CSTEE adoptou o parecer referido na sec¢do 1.4 da presente decisdo.

Il. AVALIACAO
1. ADMISSIBILIDADE

Por Decisdo 2003/549/CE referida supra, a Comissdo concluiu que a aplicagdo submetida pelo Reino
dos Paises Baixos é admissivel. Faz-se referéncia a essa decisio para efeito da presente decisio. E
todavia util recordar os aspectos relativamente aos quais as disposi¢des nacionais notificadas sdo
incompativeis com as exigéncias da Directiva 2002/45/CE.

Em sintese, as disposi¢des nacionais notificadas divergem das exigéncias da Directiva 2002/45/CE
nos seguintes aspectos:

— a utilizagdo de SCCP com um grau de cloracdo ndo inferior a 48 % enquanto substancias de plas-
tificacdo em tintas, revestimentos ou vedantes e enquanto substancias retardadoras de chama em
borracha, plasticos ou téxteis, que, ao abrigo da directiva, ndo estd sujeita a restricdes de comer-
cializagdo e de utilizagdo, estd proibida nos Paises Baixos,

(*)) JO C 100 de 26.4.2003, p. 20.



L1/30

Jornal Oficial da Unido Europeia

3.1.2004

(41)

(42)

(43)

(44)

(45)

— a utiliza¢do, em fluidos para trabalho de metais, de substincias e preparagdes em que estejam
presentes, enquanto constituintes, SCCP com um grau de cloracdo néo inferior a 48 %, que, ao
abrigo da directiva, ndo deve estar sujeita a restricdes de comercializacio e utilizagdo caso as
SCCP estejam presentes numa concentragdo inferior a 1 %, estd proibida nos Paises Baixos.

2. MERITOS

De acordo com o n.° 4 e com o primeiro pardgrafo do n.° 6 do artigo 95.° do Tratado, a Comissdo
deve verificar o cumprimento de todas as condi¢des que permitem a um Estado-Membro manter as
suas disposi¢des nacionais de derrogacdo de uma medida comunitdria de harmonizacdo, estabele-
cidas nesse mesmo artigo.

Nomeadamente, a Comissdo tem de avaliar se efectivamente as disposi¢des nacionais sdo justificadas
pelas necessidades importantes referidas no artigo 30.c do Tratado ou de protecgdo do ambiente ou
do meio de trabalho e ndo excedem o que é necessirio para a consecugdo do objectivo legitimo
visado. Além disso, quando a Comissdo considera que as disposi¢des nacionais satisfazem as
condigdes acima, deve verificar, em conformidade com o n.°. 6 do artigo 95.°, se as disposicdes
nacionais sio um meio de discriminacdo arbitrdria ou uma restricio dissimulada ao comércio entre
os Estados-Membros e se ndo constituem um obstdculo ao funcionamento do mercado interno.

Chamou-se a aten¢do para o facto de que a Comissdo, atendo-se a data limite definida no n.° 6 do
artigo 95.° do Tratado CE, ao examinar se as medidas nacionais notificadas nos termos do disposto
no n.° 4 do artigo 95.° se justificam, deve partir dos «motivos» invocados pelo Estado-Membro que
procede a notificacdo. Tal significa que, nos termos das disposi¢des constantes do Tratado CE, a
responsabilidade de demonstrar que as medidas nacionais se justificam incumbe ao Estado-Membro
interessado que pretende manter as mesmas. Tendo em conta o quadro processual definido no artigo
95.0 do Tratado CE, que prevé um prazo restrito para a adopc¢do de uma decisio, a Comissdo
confina-se geralmente ao exame da pertinéncia dos elementos submetidos pelo Estado-Membro em
causa, sem ter de encontrar possiveis razdes ou justificagdes.

Naio obstante, se a Comissdo se encontrar de posse de informagdes a luz das quais a medida comuni-
tiria de harmonizacio, relativamente a qual as disposi¢des nacionais constituem uma derrogacio,
necessitar de ser revista, poderd contemplar essas informagdes para efeitos de apreciagdo das dispo-
sicOes nacionais notificadas.

2.1. ]USTIFICACAO COM BASE EM EXIGENCIAS IMPORTANTES A QUE SE REFERE O ARTIGO 30.° OU
RELATIVAS A PROTECCAO DO MEIO DE TRABALHO OU DO AMBIENTE

Os Paises Baixos consideram que a manuten¢do das suas disposi¢des nacionais é necessdria para
proteger o ambiente aqudtico e a saide humana dos riscos associados as utilizagdes actuais das
SCCP. Faz-se referéncia ao principio de precaugdo. Do seu ponto de vista, este principio tem de ser
interpretado de forma a significar que ndo se deve esperar até que ocorra um problema grave, espe-
cialmente tendo em conta a importancia para a satide ptiblica das dguas subterraneas e de superficie
de grande qualidade. Os Paises Baixos recordam que as SCCP sdo substdncias extremamente peri-
gosas, classificadas como perigosas para a satide humana e o ambiente ao abrigo da Directiva 67/
|548/CEE. Sdo igualmente consideradas persistentes e particularmente prejudiciais para o ambiente
aqudtico ao abrigo da Convencdo OSPAR. Em virtude da sua presenca no ambiente foi decidido
suprimir a sua utilizagdo por intermédio da Decisdo 95/1 da Comissdo de Paris (actual Comissdo
OSPAR). Os Paises Baixos alegam que as SCCP sdo uma séria ameaga para o meio aqudtico neer-
landés. Tal seria claramente evidenciado por um estudo de um consultor neerlandés em toxicologia,
anexo a notificagdo apresentada pelos Paises Baixos. Argumentam também que a saide publica estd
em risco, dado que tanto as dguas de superficie como as dguas subterrdneas sdo amplamente utili-
zadas para a produgdo de dgua potdvel, nos Paises Baixos.

Ao avaliar se as disposi¢des nacionais sio justificadas, tal como reivindicado pelos Paises Baixos, por
razdes relacionada com a sadde humana e a proteccdo ambiental, a Comissdo considerou previa-
mente na sua Decisio 2003/549/CE que hd que ter em conta ndo apenas os dados fornecidos pelos
Paises Baixos mas também os dados comprovativos de que a Comissdo dispde, nomeadamente, os
resultados das avaliagdes de risco realizadas no ambito do Regulamento (CEE) n.° 793/93 e outros
dados disponiveis.
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Ao reiterar este ponto de vista, a Comissdo lembra que, desde a data dessa decisido, a versdo final do
relatério actualizado de avaliacio do risco sobre as SCCP e o parecer conexo do SCTEE de 3 de
Outubro de 2003 referido na sec¢do 1.4 foram disponibilizados. Esta informagdo, em virtude da sua
importincia para a avaliagio das disposi¢des nacionais, deve igualmente ser tomada em conside-
ragdo.

No que respeita aos dados submetidos pelos Paises Baixos, a Comissdo examinou previamente o
estudo holandés apenso ao processo de notificagdo e concluiu, na sua Decisdo 2003/549/CE que,
contrariamente as reivindicagées dos Paises Baixos, 0 mesmo nio menciona um risco para o ambi-
ente aqudtico holandés e a populagio holandesa, pelo que ndo apoia os argumentos invocados pelos
Paises Baixos para manter as disposi¢des nacionais. Por conseguinte, este estudo ndo serd contem-
plado.

Em geral, os elementos comprovativos contemplados pela Comissido para efeitos de avaliagdo das
disposi¢des nacionais incluem: a avaliacio original de risco das SCCP elaborada pelo Reino Unido
em 1997 e o parecer conexo do SCTEE de 27 de Novembro de 1998, bem como as conclusdes da
avaliacdo de risco das SCCP, adoptadas na Recomendagdo 1999/721/CE, a avaliagdo de risco actuali-
zada das SCCP elaborada pelo Reino Unido no final de Julho de 2003, o resultado das discussdes do
Comité técnico dos Estados-Membros e o parecer do SCTEE de 3 de Outubro de 2003. Ao elaborar
o seu parecer, o SCTEE, a pedido da Comissdo, examinou igualmente o estudo submetido pelos
Paises Baixos. Note-se que, na formula¢do do seu dltimo parecer, o SCTEE, a pedido da Comissdo,
examinou igualmente o estudo submetido pelos Paises Baixos.

2.1.1. Saiide humana

O relatério original de avaliacdo de risco sobre as SCCP, concluido em 1997, e o parecer conexo do
SCTEE de 27 de Novembro de 1998 nido colocam em evidéncia preocupagdes, no que respeita a
sadde humana, associadas a todas as utilizacdes de SCCP proibidas ao abrigo das disposi¢des nacio-
nais. Ndo foi expressa qualquer preocupacio relativa a sadde humana em relagdo com estas utili-
zagdes nas conclusdes subsequentes da avaliagdo de risco adoptada a nivel comunitdrio em 1999 (*)
ou no parecer do SCTEE de 22 de Dezembro de 2002. Note-se que, ao formular o seu tltimo
parecer, o SCTEE teve em conta as novas informacdes sobre as SCCP e os impactos benéficos
previsiveis resultantes da aplicacdo das restri¢des estabelecidas na Directiva 2002/45/CE recente-
mente adoptada. Finalmente, a auséncia de preocupagdes do ponto de vista da sadde humana de
todas as utilizagdes remanescentes de SCCP foi corroborada na versdo final subsequente do relatério
actualizado de avaliagdo de risco produzido pelo Reino Unido em finais de Julho de 2003 e no
parecer conexo do SCTEE de 3 de Outubro de 2003, que teve igualmente em conta o estudo subme-
tido pelos Paises Baixos.

A luz destas consideragdes, e na auséncia de elementos comprovativos contrdrios, pode concluir-se
que as disposi¢des nacionais ndo sio justificadas pela necessidade de proteger a satide humana.

2.1.2. Ambiente

As disposi¢des nacionais devem ser avaliadas em relagdo com cada um dos aspectos relativamente
aos quais sdo mais restritivas do que as exigéncias da Directiva 2002/45/CE, a comegar pela proi-
bicdo das utilizacdes de SCCP como componentes de outras substincias e preparagdes em meta-
lurgia.

(**) Ver considerando 20 da presente decisdo.
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2.1.2.1. Proibicdo da utilizacio de SCCP como componentes de outras substincias e prepa-
racoes em metalurgia

A Directiva 2002/45/CE permite a utilizagdo de SCCP como componentes de outras substincias e
preparagdes em metalurgia em concentragdes até 1 %. Este valor/limite, ndo incluido na proposta
original da Comissdo, foi introduzido para impedir que as parafinas cloradas de cadeia média
(MCCP) fossem incluidas no dmbito de aplicacdo da directiva. As MCCP contém SCCP como compo-
nentes ou como impurezas em concentragdes que oscilam entre 0,3 % e 1 %, «podem ter aplicacdes
similares a SCCP e sdo utilizados como substituicdes para SCCP como aditivos de pressio extrema
em fluidos metalirgicos, como plastificantes em tintas e como aditivos em vedantes» (¥). O legis-
lador comunitdrio considerou que este limite de concentragdo asseguraria um nivel adequado de
proteccdo ambiental sem afectar as possiveis medidas futuras sobre MCCP, na expectativa dos resul-
tados da avaliacdo de risco comunitdria em curso sobre estas dltimas (%).

Nem o relatério original de avaliagdo de risco sobre SCCP, nem o parecer conexo do SCTEE de 27
de Novembro de 1998 ou as suas conclusdes da avaliagdo do risco, adoptadas pela Recomendagdo
1999/721/CEE (¥), esclarecem se este limite de concentracdo oferece uma protecgdo suficiente. No
seu parecer de 22 de Dezembro de 2002, apds ter procedido a uma apreciacio criteriosa dos novos
dados sobre SCCP e tendo em conta as restri¢des estabelecidas na Directiva 2002/45/CE, o SCTEE
ndo questiona esse limite de concentracio.

Convidado pela Comissdo a esclarecer esta questdo, o SCTEE concluiu, no seu parecer de 3 de
Outubro de 2003, que esta utilizagdo de SCCP ainda ¢ susceptivel de conduzir a riscos inaceitdveis.

Pode concluir-se, por conseguinte, que as disposi¢des nacionais, na medida em que proibem a utili-
zagdo de SCCP como componente de outras substancias e preparagdes em metalurgia, podem ser
justificadas pela necessidade de proteger o ambiente.

Além disso, na auséncia de informagdes complementares que sugiram que o objectivo legitimo pros-
seguido pode ser alcancado gragas a medidas menos restritivas, nomeadamente um limite inferior de
concentragdo para SCCP como componentes de outras substincias e preparacdes, pode concluir-se
que as disposi¢des nacionais ndo parecem exceder o que é necessario para a consecucdo do objec-
tivo citado.

2.1.2.2. Proibi¢do da utilizacio de SCCP como substincias e componentes de outras
substincias e prepara¢des nas utilizacdes remanescentes

A proibi¢io das utilizacdes remanescentes de SCCP como substincias serd avaliada em primeiro
lugar.

O relatério original de avaliacio de risco sobre SCCP e o parecer conexo do SCTEE de 27 de
Novembro de 1998 ndo colocam em evidéncia riscos para o ambiente associados ao uso de SCCP
noutras aplicagdes para além da metalurgia e do acabamento de curtumes. Esta conclusdo é corrobo-
rada pela Comissdo na Recomendagdo 1999/721/CEE (*). No seu parecer de 22 de Dezembro de
2002, o SCTEE considerou que ndo ¢é necessario alterar esta conclusdo, na sequéncia da apreciacdo
criteriosa das ultimas informacdes sobre SCCP e tendo em conta os impactos benéficos previsiveis
da aplicacdo das restri¢des estabelecidas na Directiva 2002/45/CE, recentemente adoptada.

(*) Ver considerando 20 da presente decisio.
(*%) Ver documento da Comissdo OSPAR sobre SCCP, 2001, n.° 33.
(*) As MCCP sdo objecto de avaliagdo de risco no ambito do Regulamento (CEE) n.° 793/93, assumindo o Reino Unido

a fun¢do de Estado-Membro relator.

(**) Ver considerando 20 da presente decisdo.
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As conclusdes do relatério actualizado final de avaliacdo de risco produzido pelo Reino Unido em
finais de Julho de 2003 divergem das avaliagdes precedentes. Este relatério avalia de forma mais
exaustiva os riscos ambientais associados a essas utilizacdes com base em novos dados e infor-
magdes. Além da nova avaliagio dos riscos ambientais utilizando a metodologia tradicional baseada
em PEC/PNEC (que passamos a designar como «a avaliagdo de risco cldssica»), refere uma avaliagdo
dos riscos para o ambiente marinho, em relagio com os critérios utilizados para a identificacdo de
substancias PBT (a seguir designada como «avaliacio PBT»). O relatério actualizado substitui, pois, os
relatérios precedentes e as pareceres conexos subsequentes para as partes comuns, que tém por
conseguinte de ser ignorados para efeito de avaliagdo das disposi¢des nacionais.

A Comissdo examinou previamente a primeira versio deste relatério, sob a forma de projecto, trans-
mitida pelo Reino Unido em Fevereiro de 2003 e, na Decisdo 2003/549/CE, concluiu que continha
indicages obscuras sobre se a informagdo disponivel constituia uma prova cientifica cabal para
justificar o recurso a medidas de reducdo de risco. Além disso, a Comissdo verificou que o projecto
de relatério ndo identificava na integra as utilizagdes de SCCP que suscitam preocupagdes nem indi-
cava em que medida as medidas de redugdo do risco se poderiam justificar, dando uma resposta
adequada a essas preocupagdes.

A versdo final do relatério, embora dilucidando determinados aspectos da avaliacdo do risco, ainda
contém indicagdes obscuras. Por um lado, os resultados «da avaliacio de risco cldssica» ndo sdo
considerados suficientemente fidveis. Da mesma forma, «a avaliacio PBT» ndo é considerada como
conclusiva. Por outro lado, é veiculada a ideia de que a ampla distribui¢do de SCCP no ambiente, em
combinagdo com as propriedades PBT provédveis destas substincias, agravam uma preocupacdo
susceptivel de justificar o recurso a medidas de controlo, a titulo de precaucdo, para reduzir a
presenga na dgua e no solo.

Os peritos técnicos dos Estados-Membros, apds terem revisto o relatério actualizado e dado conta
das incertezas que subsistem, exprimiram o parecer de que se deveria reflectir de imediato sobre
medidas de redugdo de risco.

No seu parecer de 3 de Outubro de 2003, o SCTEE chegou a conclusdes diferentes. Ao contrrio do
relator e dos peritos técnicos dos Estados-Membros, o SCTEE considera que os dados e as infor-
macdo relevantes para a «avaliagdo PBT», embora apoiando a classificacdo de SCCP como substancias
PBT, ndo fornecem uma base cientifica suficiente para a adop¢do de medidas de redugdo de risco.
Quanto aos resultados da «avaliacdo de risco cldssica», o SCTEE, apesar das incertezas que subsistem,
concorda que hd riscos ambientais possiveis associados a utilizacdo de SCCP em matérias téxteis e
borracha. Além disso, o SCTEE refere a possibilidade de inquietude relativamente a todas as utili-
zages remanescentes de SCCP no que diz respeito aos impactos provaveis no solo e nos sedi-
mentos. Contudo, ndo considera que os dados e as informacdes disponiveis constituam uma base
cientifica sélida para a adopgdo de medidas de reducdo de risco. Alids, tendo em conta que os dados
necessarios para resolver as incertezas que subsistem poderiam ser coligidos com relativa rapidez, o
SCTEE considera que, no que se refere as medidas de reducdo, hd que esperar os resultados da nova
avaliagdo realizada com base em valores PEC e PNEC adequados.

Assim, subsistem incertezas na avaliacdo dos riscos das utilizacdes remanescentes de SCCP. Se as
opinides divergem quanto a interpretacio da informacdo disponivel em termos de justificacdo das
medidas de redugdo de risco, verifica-se consenso quanto as utiliza¢des remanescentes de SCCP,
embora por razdes diferentes e em graus varidveis, sendo as mesmas identificadas como motivo de
preocupagoes potenciais.

A Comissdo lembra que uma situacdo de incerteza, do ponto de vista cientifico, quanto ao facto de
a existéncia de um risco justificar a manutengdo de medidas de protecgdo a titulo de precaucio,
necessdrias para garantir o nivel desejado de protec¢do durante um periodo de tempo limitado, na
medida em que este perfodo de tempo é necessario para resolver incertezas cientificas (*%). E claro
que esta situagdo existe no que se refere aos riscos potenciais das utilizagdes remanescentes de SCCP.
Além disso, as preocupagdes potenciais expressas sugerem que a Comissdo ndo pode excluir que a
Directiva 2002/45/|CE, que permite essas utilizagdes, poderd ser insuficiente para assegurar o nivel
de proteccio desejado pelos Paises Baixos.

(*) Comunicagdo da Comissdo relativa ao principio da precaugdo [COM(2001)1].
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Nestas circunstancias, e tendo em conta o principio da precau¢do, pode concluir-se que as dispo-
sices nacionais, na medida em que proibem as restantes utilizagdes de SCCP, podem continuar a
ser aplicdveis durante um perfodo de tempo limitado, a fim de ndo descontinuar as medidas exis-
tentes, que parecem ser justificadas a luz de uma avaliagio de risco disponivel no futuro. Esta
conclusdo parece justificar-se, tanto mais que as SCPP sdo identificadas como substancias perigosas
prioritrias, em conformidade com a Directiva 2000/60/CE, em relagdo as quais as medidas desti-
nadas a cessagdo ou exclusio gradual de descargas, emissdes e perdas é reconhecida como uma
necessidade para garantir uma proteccio reforgada e a melhoria do meio aquitico.

A conclusdo supra aplica-se a proibigdo das restantes utilizacdes de SCCP como substancias. Quanto
a proibicdo da utilizacdo de SCCP como componentes de outras substincias e preparagdes, note-se
antes de mais que estas utilizagdes ndo sdo contempladas pelo relatério actualizado de avaliagdo de
risco. Convidado pela Comissdo a esclarecer se estas utilizacdes colocam riscos, o SCTEE, no seu
parecer de 3 de Outubro de 2003, conclui que ndo, prevendo uma excep¢do para a utilizacdo em
plésticos, que pode colocar problemas.

Pode concluir-se por conseguinte que as disposi¢des nacionais, na medida em que proibem a utili-
zagdo de SCCP como componentes de outras substincias e preparagdes nas aplicagdes remanes-
centes, com excep¢do dos pldsticos, ndo se podem justificar pela necessidade de proteger o ambi-
ente.

Hé que avaliar se as disposi¢des nacionais, ja que a Comissdo considera que podem ser mantidas
temporariamente, nio excedem o que é necessdrio para a consecugio do objectivo legitimo prosse-
guido. A este respeito, a Comissdo observa que as discussdes sio prosseguidas no quadro da Direc-
tiva 2000/60/CE, com vista a identificar as medidas rentaveis e proporcionadas de controlo das
emissdes de SCPP, e que, até a data, ndo foi possivel identificar medidas menos restritivas do que as
disposi¢des nacionais, passiveis de assegurar que o nivel de exposi¢do ambiental as SCCP decorrente
das utilizagdes remanescentes actuais ¢ minimo. Com base nas informagdes disponiveis, as dispo-
sicdes nacionais parecem constituir o tnico meio disponivel para garantir a manuten¢do do nivel
elevado de protec¢do do ambiente prosseguido pelos Paises Baixos.

Com base nas informagdes disponiveis e na expectativa da identificacdo das medidas de reducio do
risco supramencionadas, podemos, portanto, concluir que as disposi¢des nacionais ndo sio despro-
porcionadas em func¢do do objectivo legitimo prosseguido.

A Comissdo examinard a pertinéncia da adaptagdo da Directiva 2002/45/CE e/ou de propor medidas
adequadas em conformidade com a Directiva 2000/60/CE, tendo em conta as informagdes adicio-
nais supramencionadas.

2.2. AUSENCIA DE DISCRIMINACAO ARBITRARIA OU DE QUALQUER RESTRICAO DISSIMULADA AO
COMERCIO ENTRE OS ESTADOS-MEMBROS E DE OBSTACULOS AO FUNCIONAMENTO DO
MERCADO INTERNO

2.2.1. Auséncia de discriminacdo arbitrdria

O n.° 6 do artigo 95.° obriga a Comissdo a verificar se as disposi¢des nacionais previstas ndo consti-
tuem uma discriminacdo arbitrdria. De acordo com a jurisprudéncia do Tribunal de Justica, para que
ndo haja discriminacdo, situacdes similares ndo devem ser tratadas de formas diferentes e situacdes
diferentes ndo devem ser tratadas da mesma forma.

As disposi¢des nacionais tém cardcter geral e aplicam-se as utilizacdes de SCCP independentemente
do facto de as substincias serem fabricadas nos Paises Baixos ou importadas de outros Estados-
-Membros. Na auséncia de prova em contrdrio, pode concluir-se que as disposicdes nacionais ndo
sdo um meio de discriminagdo arbitrdria.
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2.2.2. Auséncia de restri¢des dissimuladas ao comércio

Medidas nacionais que restringem mais a utilizacdo de produtos do que uma directiva da Comuni-
dade constituiriam normalmente um obstdculo ao comércio, na medida em que ndo se espera que,
na sequéncia da proibi¢do da utilizacdo, produtos legalmente colocados no mercado e utilizados no
resto da Comunidade ndo sejam colocados no mercado do Estado-Membro interessado. Os pré-
-requisitos estabelecidos no n.° 6 do artigo 95.° tém por objectivo impedir que as restricdes com base
nos critérios referidos no n.° 4 e no n.° 5 do mesmo artigo sejam aplicadas por razdes indevidas e
constituam, na realidade, medidas econdmicas para obstar a importacdo de produtos de outros
Estados-Membros, ou seja, que constituam uma forma indirecta de protecgdo da producdo nacional.

Tal como definido anteriormente, o verdadeiro objectivo das disposi¢des nacionais é a protecgdo do
ambiente em relacdo aos riscos associados ao uso de SCCP. Na auséncia de prova que sugira que as
disposi¢des nacionais constituem de facto uma medida destinada a proteger a produgdo nacional,
pode concluir-se que ndo se trata de uma restrigio dissimulada ao comércio entre os Estados-
-Membros.

2.2.3. Auséncia de obstdculos ao funcionamento do mercado interno

Esta condicio ndo pode ser interpretada de forma a excluir a aprovacio de qualquer medida
nacional susceptivel de afectar o estabelecimento do mercado interno. Na realidade, qualquer medida
nacional em derrogacdo de uma medida de harmonizagio tendo em vista a realizagdo e o funciona-
mento do mercado interno constituird, em substancia, uma medida susceptivel de afectar o mercado
interno. Por consequéncia, de modo a preservar a utilidade do procedimento de derrogagdo estabele-
cido no artigo 95.° do Tratado CE, a nogdo de obstdculo ao funcionamento do mercado interno, no
ambito do n.° 6 do mesmo artigo, deve ser entendida como um efeito desproporcionado em relagio
ao objectivo previsto.

Concluiu-se que as disposi¢des nacionais podem ser mantidas temporariamente por razdes da ordem
da protecgdo do ambiente e que, com base nas informagdes disponiveis, parecem constituir o Gnico
meio disponivel para garantir o manutengdo do nivel elevado de protecgdo prosseguido pelos Paises
Baixos. A Comissdo considera, portanto, na expectativa da identificagdo de medidas adequadas de
redugdo de risco, que se pode concluir que a condigdo relacionada com a auséncia de obstdculos ao
funcionamento do mercado interno se encontra preenchida.

IV. CONCLUSAO

A luz destas consideragdes, pode concluir-se que as disposicOes nacionais:

— podem ser mantidas temporariamente por razdes da ordem da proteccio do ambiente e ndo
excedem o que é necessario para alcangar o objectivo prosseguido na medida em que proibem a
utilizacdo das SCCP como componentes de outras substincias e prepara¢des em fluidos metaldr-
gicos ou destinadas a serem utilizadas como retardadores de chama e como substancias de plasti-
ficagdo em tintas, revestimentos ou vedantes e enquanto substancias retardadoras de chama em
téxteis;

— ndo sdo justificadas no que se refere a proteccdo do ambiente na medida em que proibem a utili-
zagdo de SCCP como componentes de outras substincias e prepara¢des em concentracdes infe-
riores a 1 % destinadas a ser utilizadas como substancias de plastificacdo em tintas, revestimentos
ou vedantes e enquanto substancias retardadoras de chama em borracha ou téxteis.

Além disso, as disposi¢des nacionais, na medida em que podem ser temporariamente mantidas nio
constituem um meio de discrimina¢do arbitrdria ou uma restri¢do dissimulada ao comércio entre os
Estados-Membros ou um obstdculo ao funcionamento do mercado interno.
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(80)  Por conseguinte, a Comissdo considera que as disposi¢des nacionais, na medida do especificado
supra, podem ser aprovadas. Contudo, em virtude das circunstancias especificas ao abrigo das quais
as disposi¢des nacionais foram avaliadas, a Comissdo considera que a aprovagdo dessas disposicdes
deve ser limitada no tempo. Tal como referido na sec¢do 1.4 da presente decisdo, estdo em curso dili-
géncias a fim de coligir a informacdo necessdria para eliminar ou reduzir as incertezas que subsistem
em relacdo a avaliacio de risco das SCCP. Nio se pode, portanto, excluir que as disposicdes nacio-
nais venham a ser consideradas como justificadas a luz de novas informagdes. A aprovagio deveria
ser consentinea com o lapso de tempo necessdrio para coligir e avaliar criteriosamente a informagdo
necessdria. A Comissdo considera que é necessdrio para o efeito um periodo que expira em 31 de
Dezembro de 2006. A aprovagdo expirard nesta data,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

As disposi¢des nacionais sobre SCCP, notificadas pelos Paises Baixos em 21 de Janeiro de 2003, nos termos
do disposto no n.° 4 do artigo 95.°, sdo aprovadas na condi¢do de ndo se aplicarem a utilizagio de SCCP
como componentes de outras substincias e preparagdes em concentragdes inferiores a 1 % destinadas a
serem utilizadas como:

— plastificagdo em tintas, revestimentos ou vedantes,

— retardadores de chama em borracha ou matérias téxteis.

Artigo 2.

A presente decisdo é aplicavel até 31 de Dezembro de 2006.

Artigo 3.0

O Reino dos Paises Baixos é o destinatdrio da presente decisdo.

Feito em Bruxelas, em 16 de Dezembro de 2003.

Pela Comissdo
Erkki LIIKANEN

Membro da Comissdo
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